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Kurzeinführung
in die
Thai-Sprache

Wie eingangs erwähnt, ist Thai eine isolierende
Sprache, die weder grammatikalische Beugungs-
formen noch Deklination besitzt. Unser Gramma-
tikbegriff ist auf diese wie andere südostasiatische
Sprachen nicht ohne weiteres anwendbar. So
wundert es nicht, daß Thai aufgrund des völlig
andersartigen Ansatzes keine leicht zu erlernende
Sprache ist, selbst wenn wir uns nicht mit Verb-
konjugation und ähnlichen lästigen aus der
Schulzeit bekannten Aufgaben plagen müssen. Es
sollen hier nur einige Besonderheiten des Thai er-
wähnt werden, die für den Europäer auffallend
sind.

Zunächst ein paar Bemerkungen zur Schrift
(siehe auch Aussprachetabellen am Ende dieses
Kapitels):

Die Schrift
Das Alphabet wird in zwei Klassen eingeteilt:
Konsonanten und Vokale (siehe Tabellen ab
S. 187).Es gibt 44 konsonantische Buchstaben
(plus vier Halbvokale, in der Umschrift geschrie-
ben als: rüÀ, rüü, lüÀ und lüü). Die 18 Grundformen
der vokalischen Buchstaben sind in zwei Gruppen
zu je 9 Buchstaben eingeteilt: Kurze Vokale und
lange Vokale (ø-øø, a-aa, i-ii, u-uu, ü-üü, e-ee, ö-öö,
ä-ää, o-oo). Daneben gibt es noch zahlreiche
Vokalkombinationen.
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Geschrieben wird prinzipiell von links nach rechts,
jedoch gibt es einige Eigenheiten, die das Lesen
bzw. Erlernen der Schrift erschweren:
- Vokale werden je nachdem vor, über, unter oder -

wie für uns gewohnt - hinter den Konsonanten
geschrieben.Hier in dieser Reihenfolge ein Bei-
spiel mit dem Buchstaben i røø:
Fi iu i^ ik  roo  rii  ruu  raa

– Im Satz gibt es keine Wortgrenzen, d.h. der ganze
Satz wird als eine lückenlose Anreihung von
Buchstaben geschrieben. Erst am Ende eines Sat-
zes markiert eine Lücke den Sinnwechsel, zB:
riƒ6'ouhz,0twxFi'giuvo 86I0twxf‰;pws,
Morgen gehe ich in die Schule. Gehen Sie mit?

- Es gibt sehr viel mehr geschriebene Konsonanten
als konsonantische Laute. D.h. jedem Laut sind
verschiedene Konsonanten  zugewiesen, die in
der Schrift unterschieden werden, identisch aus-
gesprochen werden, z.B.:
5 m T: alle drei Buchstaben stehen für thøø

- Es gibt inhärente Vokale, also Vokale, die zwar ge-
sprochen werden, die man aber in der Schrift
nicht sieht. Diese Vokale können øø, a oder o sein.
Beim Buchstabieren erhält jeder Konsonant den
inhärenten Vokal øø (also etwa wie im Deutschen
„aa”, „be”, „ce”, „de”, usw.), z.B.
ldxid sokkapròk  (schmutzig) besteht, in Thai ge-
schrieben, nur aus den Konsonanten s, k, p, r, k.

Schrift

Die Form, in der
das Thai heute ge-
schrieben wird,
wurde im 13. Jahr-
hundert vom König
von Sukhothai ein-
geführt. Sie geht
auf eine alt-
indische Schrift,
das Devanagari,
zurück.

Tonzeichen
Die Tonzeichen (siehe Tabelle Tonzeichen) sind
mehrdeutig. Sie können mehr als einen Ton, ab-
hängig von Buchstaben und Silbe, bezeichnen.
Eine Silbe ohne Tonzeichen kann alle 5 Töne
(neutral, tief, fallend, hoch, steigend) annehmen,
wieder entsprechend der Konsonanten- und
Silbenart, auf die hier nicht näher eingegangen
werden soll. Beispiel:

s“k, 3 o“vp hâam - nœøi    verbieten - klein
Beide Wörter haben das zweite Tonzeichen

(mái thoo), werden aber mit unterschiedlichen
Tönen gesprochen.

lvÕ 3 sd 3 ryo søøng - hòk - phan   zwei - sechs -
Tausend

Die drei Wörter haben kein Tonzeichen, wer-
den aber mit unterschiedlichen Tönen gespro-
chen.
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Die Sprache
Die Satzstellung gleicht der in europäischen Spra-
chen: Subjekt - Prädikat - Objekt

Er schreibt einen Brief
khau khÂan dschòt-maay
er-schreiben-Brief

Kategorisierung Ein wichtiger Aspekt des Thai ist die Kategorisie-
rung: Es gibt unzählige zusammengesetzte Be-
griffe, die im ersten Teil zunächst eine grundsätz-
liche Zugehörigkeit (Kategorie oder Wortfeld) be-
schreiben, um dann durch einen folgenden oder
vorangehenden Teil den gemeinten Gegenstand
oder die Handlung vollständig zu definieren. Ver-
steht man den grundsätzlichen Aufbau der Thai-
Sprache, bei der die Kategorisierung ein Haupt-
element ist, dann fällt das Erlernen des Thai sehr
viel leichter. Einige Beispiele:

dschai Das häufigste Beispiel in Lehrbüchern ist der Be-
griff, der zur Kategorie „Gemüt, Wesen, Gefühl”
gehört, so daß alle Wortverbindungen mit dschai
irgendwie mit dieser Kategorie bzw. diesem
Wortfeld zu tun haben (siehe S. 11 für Beispiele).

rót  i5 Wortfeld: „Fahrzeug, das sich auf Land fort-
bewegt”

Beispiele: rót yon - Auto; rót fai - Eisenbahn; rót
bantúk - Lastwagen

khrü’ang  g8injvÕ Wortfeld: „Instrument, Maschine, Gebrauchsge-
genstand”

Beispiele: khrü’ang dschàk - Maschine; khrü’ang
yon - Motor; khrü’ang rüan - Möbel; khrü’ang
dontrii - Musikinstrument

tschâang  =ƒkÕ Wortfeld: „Handwerker, Mechaniker, Künstler, je-
mand mit erlerntem Beruf”

Beispiele: tschâang mái - Schreiner; tschâang
tàt-sü’a - Schneider; tschâang pân - Bildhauer;
tschâang khrü’ang - Mechaniker

nák  oyd Wortfeld: „Experte; jemand, der etwas regelmä-
ßig tut”

Beispiele: nák kaan-müang - Politiker; nák rian -
Schüler; nák th›øng-thîao - Tourist

Satzstellung
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kham 8e Wortfeld: „Wort, Aussage, Rede”
Beispiele: kham thaam - Frage; kham tschöön -

Einladung; kham yàap - Schimpfwort; kham sàng -
Befehl

bai  .[ Wortfeld: „Schriftstück, Blatt, dünner Gegen-
stand”

Beispiele: bai kèp-ngöön - Rechnung; bai tschaa
- Teeblätter; bai mîit - Klinge

Ebenfalls Kategoriewörter, aber mit sehr viel wei-
ter gefaßtem Wortfeld, sind folgende Wörter:
khwaam 8;k,, kaan dki, khon 8o, nâa oƒk, khîi -uh.

Diese Wörter haben eine richtiggehend gram-
matikalische Funktion:

khwaam und kaan sind „Substantivbildungs-
wörter”. Vor Verben oder Adjektive gestellt, ma-
chen sie diese zu Substantiven. Beispiele:

khwaam dsching - Wahrheit (von dsching -
wahr); khwaam mü’üt - Dunkelheit (von mü’üt -
dunkel)

kaan duu - das Sehen (von duu  - sehen); kaan
fü‘k - Übung (von fü’k - üben); kaan kratam - Hand-
lung, das Tun (von kratam - machen, tun)

khon khon bezeichnet eine Person. Vor ein Verb oder
Adjektiv gestellt, ergibt es ein Substantiv, ähnlich
dem deutschen Suffix „-er” (wie „Fahrer”). Bei-
spiele:

khon ngaan - Arbeiter (von ngaan - Arbeit);
khon tàang-tschâat - Ausländer (von tàang-tschâat
- ausländisch); khon khàp - Fahrer (von khàp -
fahren, steuern)

nâa vor ein Verb gestellt, ergibt ein Adjektiv ähnlich
dem deutschen Suffix „-wert” (wie „sehens-
wert”). Beispiele:

nâa rák - liebenswert, niedlich (von rák - lie-
ben); nâa son-dschai - interessant (von son-
dschai - interessiert sein); nâa kin - lecker (von kin
- essen)

khîi khîi vor ein Verb gestellt, ergibt ein Adjektiv ähn-
lich dem deutschen Suffix „-lich” (wie „vergeß-
lich”). Beispiele:

khîi klua - ängstlich (von klua - Angst); khîi kìat
- faul (kommt nur in dieser Verbindung vor); khîi
nÂao - geizig (von nÂao - klebrig).

Weitere
Kategorie-
wörter

khwaam und
kaan
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Zählen Eine besonders wichtige Funktion haben
Kategoriewörter beim Zählen (siehe auch Kapitel
„Das Wichtigste”). Hier eine Liste der am häufig-
sten verwendeten Kategoriewörter beim Zählen:

an vyo (kleine) Gegenstände im allge-
meinen

bai .[ für Früchte, Eier, Hüte, kleine
Schriftstücke: Karten, Zettel

kä’äo cd“; für Trinkgläser
khan 8yo für Autos, Motorräder, Land-

fahrzeuge
khon 8o für Personen
khùat -;f für Flaschen
khûu 8ƒ^ für Personen/Gegenstände in

Paaren: Ehepaar, Schuhe, Sok-
ken

lang s1yÕ für Häuser
lam 1e für Boote, Flugzeuge
lêm g1ƒ, für Bücher, Zeitschriften, Be-

steck
lûuk 1^d für kleine Früchte, Bälle, Schlüs-

sel
mét g,Hf für Pillen, Knöpfe, Kerne
mûan ,“;o für Rollen: Filme, Kassetten, Toi-

lettenpapier
phä‘än czƒo für Flache Gegenstände: Schall-

platten, Disketten, Bretter
rüan ginvo für Uhren
rûup i^x für Bilder, Fotos, Gemälde
sên gl“o für Stricke, Halsketten, Faden,

einzelne Haare
sîi :uj für Zähne, Rippen
søøng :vÕ für Umschläge, Schachteln
thûay 5“;p für Tassen
tôn 9“o für Bäume, Pflanzen
tschabàp C[y[ für Briefe, Zeitungen, Dokumen-

te
tschín =bho für Scheiben: Kuchen, Fleisch
tua 9y; für Tiere; Gegenstände mit Fü-

ßen/Ärmeln: Tisch, Stuhl,
Hemd, Hose

Die Syntax ist immer: Gezählte Person/Gegen-
stand - Zahl - Kategoriewort.

z.B.
c,;lk,9y; määo saam tua     wörtl. „Katze drei

Körper”, also „drei Katzen”
ohelvÕcd“; náam søøng kä’äo     wörtl. „Wasser

zwei Glas”, also „zwei Glas Wasser”
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gfHd=kp8oouh dèk-tschaay kon níi     wörtl. „Junge
Person dies”, also „dieser Junge”

Wenn man nach Personen/Gegenständen mit
Kategoriewort fragt, ist das Fragewort kìi +
Kategoriewort:

wieviele Personen? - kìi khon
wieviele Autos? - ròt-yon kìi khan
Fragt man abstrakt nach einer Menge, so fragt

man mit thâurai:
Wieviel kostet das? - raakhaa thâurai

Bitten Zunächst eine Vorbemerkung: Gerade bei Bitten
ist natürlich die Verwendung der Höflichkeits-
partikel khráp bzw. khá besonders wirksam und
wichtig; man sollte deren häufigen Gebrauch
nicht vergessen: khráp für einen mänlichen Spre-
cher, khá für eine Sprecherin.

Das Wort „bitte” kann in Thai auf vielerlei Ar-
ten ausgedrückt werden. Hier werden einige Ar-
ten vorgestellt, um beispielsweise zu sagen: „Bit-
te öffnen Sie das Fenster”. Der Kernsatz in Thai
lautet pö‘öt nâa-tàang (öffnen-Fenster):

pròot pö‘öt nâa-tàang khráp/khá
karúnaa pö‘öt nâa-tàang (hâi nÃøy) khráp/khá
tschûay pö‘öt nâa-tàang (hâi nÃøy) khráp/khá
pö‘öt nâa-tàang hâi nÃøy khráp/khá
pròot ist das formalste Wort um zu bitten; es

wird hauptsächlich in der Schriftsprache verwen-
det.

karúnaa ist ein Wort, das formal ist, aber im ge-
sprochenen Thai verwendet wird (oft in Kombi-
nation mit hây nÃøy).

tschûay heißt eigentlich „helfen”, wird aber in
der Umgangssprache sehr oft für „Bitte” verwen-
det (oft in Kombintion mit hây nÃøy).

hây nÃøy wird am Ende des Satzes eingefügt
und gibt dem Satz einen weicheren Klang.

khøø wird am häufigsten für „Bitte” verwen-
det, ebenfalls gerne in Verbindung mit hây nÃøy.

Allerdings wird khøø nur für Gegenstände ver-
wendet, wenn man also um eine Sache bittet.

Die Personalpronomen im Thai sind ein schwieri-
ger Fall: Es gibt knapp 50 verschiedene, die ent-
sprechend dem Geschlecht, Alter und Status
mehr oder weniger häufig verwendet werden
und, das muß man fairerweise sagen, die auch
den Thais manchmal Schwierigkeiten bereiten.

Es ist das beste, sich auf die im Kapitel „Das
Wichtigste” genannten Personalpronomen zu be-
schränken.

Personal-
pronomen
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Die Zeichentabellen auf den Seiten 187 bis 193 können in diesem elek-
tronischen Dokument leider nicht wiedergegeben werden.



194 Vokabelliste

A
abbiegen  to turn  líao  g1uhp;
Abend, abends  evening  tøøn yen  9vogpHo
Abendessen  dinner  aahaan yen
vkskigpHo

aber  but, however  tä‘ä  c9ƒ
Abführmittel  laxative, purgative  yaa

rabaay  pkit[kp
abholen  to collect, to get back  kèp  gdH[
abholzen  to deforest  tham-laay pàa
me1kpxƒk

Abmachung  agreement  kaan tòk-long
dki9d1'

abnehmen (den Hörer)  to answer (the
phone)  ráp (thoorasàp)  iy[ ZFmiLyrm‡X

Abreise  departure, check-out  kaan
dschàak pai  dki0kdwx

absenden, schicken  to send, to mail  sòng
lƒ'

Absender  sender  phûu sòng  z“^lƒ'

absichtlich  on purpose  dûay kwaam
dschong dschai  f“;p8;k,0'.0

Abteilung  department  krom, phanä‘äk
di, 2 czod

Abteilungsleiter  head of department  hua-
nâa phanä‘äk  sy;so“kczod

abzahlen, in Raten zahlen  down-payment
phÃøn tschamrá  zƒvo=eit

Abzug  print  bai  .[
Ader  blood vessels  lÃøt lü’at  s1vfg1nvf
Adresse  address  thîi-yùu  mujvpƒ^
Affe  monkey  ling  1b'
AIDS  AIDS  rôok èet  Fi8gvfl‡
Airline, Fluggesellschaft  airline  saay bin
lkp[bo

Aktie  share  hûn-sùan  s“6olƒ;o
Alkohol  alcohol, liquour  lâu  gs1“k
allein  alone  khon diao  8ogfup;
Allergie  allergy  lom phít  1,rbK

Vokabelliste
Deutsch-
Englisch-
Thai
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alles  everything  thúk sìng thúk yàang
m6dlbj'm6dvpƒk'

alles, ganz  all, whole  tháng mòt  myh's,f
Almosen  alms  thaan  mko
als (Konj.)  when  mü’a  g,njv
alt (Gegenstand)  old  kàu  gdƒk
alt (Person)  old  kä‘ä  cdƒ
Alter  age  aayú  vkp6
ältestes Kind  oldest child  lûuk khon rä’äk
1^d8ocid

am billigsten  cheapest  thùuk thîi-sùt
5^dmujl6f

Ameise  ant  mót  ,f
Amöbenruhr  amoebic dysentery  rôok bìt
Fi8[bf

Ampel  traffic light, red light  fai dääng
wacf'

Amulett, Talisman  amulet, talisman
khrü’ang raang  g8injv'ik'

Ananas  pineapple  sàpparòt  ly[xtif
Angestellte(r)  employee  phánák-ngaan,

lûuk dschâang  royd'ko 2 1^d0“k'
anhalten  to stop  yùt  sp6f
ankommen  to arrive  thü”ng  57'
Anmeldung  check-in  kaan t›øn-ráp
dki9“voiy[

anrufen, telefonieren  to call  thoo,
thoorasàp  Fmi 2 FmiLyrm‡

Ansischtskarte  picture postcard  phâap
póot-kàat  4krFx…ldki‡f

ansteckend  infectious, contagious  tìt tÃø
9bf9ƒv

Antibiotika  antibiotics  yaa khâa
bä‘äkthiiria  pkSƒkc[8mugiup

antworten  to answer, to reply  tÃøp  9v[
Anwalt  lawyer  thanaay-khwaam
mokp8;k,

Anzeige  report  kaan phœøng  dkia“v'
anzeigen  file a report  phœøng  a“v'
anziehen  to put on  tä‘äng tua  c9ƒ'9y;
anziehen, anhaben, tragen  to dress, to

wear  sài  .lƒ
Anzug  suit  suut  l^m
Apfel  apple  äÁäppö’n  cv…xgxbh1

Apotheke  pharmacy  ráan khaay yaa
i“ko-kppk

Ära, Zeitalter  era  sòk, yúk  Ld 2 p68
Arbeit  work  ngaan  ko
arbeiten  to work  tham ngaan  me'ko
Arbeiter(in)  worker  khon ngaan  8o'ko
Arbeitgeber  employer  naay dschâang
okp0“k'

Arbeitnehmer  employee  lûuk dschâang,
phanák-ngaan  1^d0“k' 2 royd'ko

arbeitslos  unemployed  wâang ngaan
;ƒk''ko

Arbeitsplatz, Arbeit  employment  ngaan
kaan  'kodki

Architekt(in)  architect  sathaapaník
l5kxobd

arm  poor  yâak dschon  pkd0o
Arm  arm  khä”än  c-o
Armbanduhr  wrist-watch  naalíkaa kh›ø

müü  ok>bdk-“v,nv
Armreif  bracelet  kamlai müü, s›øy kh›ø

müü  dew1,nv 2 li“vp-“v,nv
Arzt  medical doctor, physician  phä’ät, møø
crmp‡ 2 s,v

Asien  Asia  aasia  vkg:up
Asthma  asthma  rôok hü‘üt  Fi8snf
Atemnot  shortness of breath  haay-dschai

mâi Ãøk  skp.0w,ƒvvd
atmen  to breathe  haay dschai  skp.0
Aubergine  eggplant  makhü”a  ,tg-nv
auch  too, as well  dûay  f“;p
auf  on, on top of  bon  [o
auf  on  bon  [o
Auf Wiedersehen!  See you again!  phóp

kan mài  r[dyo.s,ƒ
auflegen  to hang up  waang huu  ;k's^
Aufnahme, Foto  picture, photo  rûup-

thàay, phâap  i^x5ƒkp 2 4kr
aufwachen  to awake, wake up  tü‘ün  9njo
Aufzug, Fahrstuhl  lift, elevator  khrü’ang líp
g8injv'1ba9‡

Auge  eye  taa  9k
Auge  eye  taa  9k
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Augenarzt  eye doctor, oculist
dschàksùphä’ät, møø taa  0ydK6crmp‡
2 s,v9k

Augenblick!  Just a moment!  sàk khrûu
lyd8iƒ^

Augenbraue  eyebrow  kíu  8bh;
Augenschmerzen  sore eyes  sä‘äp taa
cl[9k

Augentropfen  eye drops  yaa sài taa
pk.lƒ9k

Außenhandelsbehörde  foreign trade
department  krom-kaan kháa tàang-
prathèet  di,dki8“k9ƒk'xitgmL

Ausgaben  expenses  raay dschàay
ikp0ƒkp

Ausgang  exit  thaang Ãøk  mk'vvd
Ausland  foreign country  tàang prathêet
9ƒk'xitgmL

Auslöser  trigger, button  pùm, kai  xƒ6, 2
wd

ausruhen  to rest  phák-phÃøn  rydzƒvo
Ausschlag  rash  phü‘ün  znjo
Aussicht  view  wiu  ;b;
aussteigen  to get out  long  1'
Ausstellung  exhibition  ngaan sadääng
'koclf'

Australien  Australia  œøtsatreelia
vvlg9ig1up

auswählen  to choose  lü’ak  g1nvd
ausziehen  to undress
Author  author  nák khÂan  oydg-upo
Auto  car  rót yon  i5po9‡

B
Bach  stream  lamthaan  1eTki
backen  to bake  òp  v[
Badeanzug  bathing suit, swimsuit  tschút

wâay-náam  =6f;ƒkpohe
Badeanzug  bathing suit, swimsuit    tsch t
wâay-náam

Badehose  trunks  kaang-keeng wâay-
náam  dk'gd';ƒkpohe

Badelatschen  slippers  føøng náam
av'ohe

baden  to bathe, to take a bath  àap náam
vk[ohe

Badewanne  bathtub  àang àap náam
vƒk'vk[ohe

Badezimmer  bathroom  h›øng náam
s“v'ohe

Badminton, Federball  badminton
bä‘ätmintân  c[f,bo9yo

Bahn, Zug  train  rót fai  i5wa
Bahnhof  train station, railway station

sathaanii rót fai  l5koui5wa
Bahnsteig  platform  tschaan-tschalaa
=ko=1k

Baht  Baht  bàat  [km
Bakterien  bacteria, germ  tschüÁa rôok
g=nhvFi8

bald, gleich  soon  nai mâi tscháa  .ow,ƒ=“k
Balkon  balcony  rábiang, múkdèt  itg[up'
2 ,6-gfH0

Ball  ball  lûuk bøøn  1^d[v1
Bambus  bamboo  mái phài  w,“wzƒ
Bambussprossen  bamboo shoot  nÃø mái
soƒvw,“

Bananen  banana  klûay  d1“;p
Bank (Geld)  bank  thanaakhaan  Tok8ki
Bär  bear  mÂi  s,u
Bargeld  cash  ngöön sòt  g'bolf
Bart  beard  khrau, nùat  g8ik 2 so;f
Basilikum  basil  kraphrau  ditgrik
Basketball  basketball  baasakeetbøøn
[klgd9[v1

Batterie  battery  bäättöörîi  c[9g9viuj
Bauch  stomach, belly  thœøng  m“v'
Bauchschmerzen  stomach ache  pùat

thœøng  x;fm“v'
Bauer  farmer  tschaao naa  =k;ok
Baum, Pflanze  tree, plant  tôn-mái  9“ow,“
Baumwolle  cotton  phâa fâay  z“k/“kp
Bauwerk  building  aakhaan  vk8ki
beabsichtigen, vorhaben  to intend  tâng-

dschai  9yh'.0
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Bedienung, Kellner  waiter, waitress  dèk
sö‘öp  gfHdglbi‡a

Bedienung, Service  service  boríkaan
[ibdki

befehlen  to command, to order  sàng  lyj'
begegnen, treffen  to meet  phóp, dschöö
r[ 2 g0v

beginnen, anfangen  to start  tâng-tôn,
rö’öm  9yh'9“o 2 gibj,

Behandlung  treatment  kaan ráksaa
dkiiydKk

Behörde  authority  krom  di,
Bein  leg  khaa  -k
beißen  to bite  kàt  dyf
bekommen, erhalten  to get, to receive  dâi

ráp  wf“iy[
Benzin  petrol, gasoline  nám-man

(beensin)  ohe,yoZg[o:boX
Berg  mountain  phuu khau  4^g-k
Berggipfel  peak  døøy  fvp
Bergvölker  hill tribes  tschaao khau  =k;g-
k

Beruf  profession  aatschîip  vk=ur
Beruhigungsmittel  tranquilizer  yaa

rangáp-prasàat  pkit'y[xitlkm
berühmt  famous  mii tschü’ü dang
,u=njvfy'

Beschreibung  description  kaan
phannanaa  dkiriiIok

Besen  broom  mái kwàat  w,“d;kf
besetzt  occupied, busy  mâi wâang  w,ƒ;ƒk'
Besichtigung  sightseeing  kaan thîao
dkigmujp;

besonders, extra  special  phísèet  rbgLK
Besprechung, Konferenz  meeting,

discussion  kaan pratschum  dkixit=6,
Bestätigung  confirmation  khøønfööm
8vogabi‡,

bestellen  to order  sàng  lyj'
Bestellung  order  kaan sàng  dkilyj'
Bestimmungsort  destination  dschùt maay
06fs,kp

besuchen  to visit  pai haa, yîam  wxsk 2
gpujp,

Betrag  amount  dschamnuan ngöön
0eo;og'bo

Betriebswirtschaft  economy  sèetthà-sàat
gLiK°Lkl9i‡

betrunken  to be drunk  mau  g,k
Bett  bed  tiang  g9up'
Bettbezug  bed cover  phâa khlum tiang
z“k816,g9up'

bevor  before  kÃøn  dƒvo
bewachen  to guard, to keep watch  fâu-

yaam  g/“kpk,
bewölkt, bedeckt  cloudy  fáa khrüÁm
a“k8i7h,

bezahlen  to pay  dschàay ngöön, sÂa
ngöön  0ƒkpg'bo 2 glupg'bo

Bezahlung bei Lieferung  cash on delivery
phátsadù kèp ngöön  rylf6gdH[g'bo

Bibliothek  library  h›øng samùt  s“v'l,6f
Biene  bee  phü’ng  z7h'
Bier  beer  bia  g[upi‡
Bild  picture  rûup, phâap  i^x 2 5kr
billig  cheap  thùuk  5^d
Biologie   biology  tschiiwa-wítthayaa
=u;;bmpk

bis  until  dschon thü”ng  0o57'
bitten  to request, to ask for  khøø  -v
bitter  bitter  khom  -,
Blasen  blisters  phlä”ä phøøng  cz1rv'
Blatt (Baum o. Papier)  leaf, sheet  bai  .[
blau  blue  sÂi náam-ngöön  luoheg'bo
Bleistift  pencil  dinsøø  fbolv
Blinddarm  appendix  sâi-tìng  wl“9bj'
Blinddarmentzündung  appendicitis  sâi-

tìng àksèep  wl“9bj'vydgl[
Blitz  lightning  fáa lä’äp  a“kc1[
Blitzlicht  flash-light  flä’ät  ca1=
Blume  flower  dÃøk-mái  fvdw,“
Blumenkette  flower garland  phuang

maalai  r;',k1yp
Blumenkohl  cauliflower  kalàm dÃøk
dzs1jefvd

Blut  blood  lü’at, loohìt  g1nvf 2 F1sb9
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Blut im Stuhl  stool with blood  thàay
ùtdschaará mii lü’at dûay
5ƒkpv600kit,ug1uvff“;p

Bluthochdruck  high blood pressure  kwaam
dan-loohìt suung  8;k,fyoF1sb9l^'

Blutuntersuchung  blood test  kaan trùat
lü’at  dki9i;0g1nvf

Blutvergiftung  blood poisoning  loohìt pen
phít  F1sb9gxHorbK

Boden (Zimmer)   floor  phüÁün  rnho
Boden, Erde  ground  din  fbo
Bodybuilding  body building  lên klâam
g1ƒod1“k,

Bohne  bean  thùa  5yj;
Boot, Schiff  boat, ship  rüa  ginv
Botschaft (diplomat.)  embassy

sathaanthûut  l5koR^9
Boxen  boxing  tschók muay  =d,;p
braun  brown  sÂi náam-taan  luohe9k1
Braut  bride  dschâu saao  g0“klk;
Bräutigam  bridegroom  dschâu bàao
g0“k[ƒk;

Brief  letter  dschòt-maay  0fs,kp
Briefkasten  letter-box  tûu dschòt-maay
9“^0fs,kp

Briefmarke  stamp  satääm  cl9,x‡
Brieftasche  wallet  krapau sataang
ditgx†kl9k'8‡

Briefträger  mailman, postman  bùrùt
praisanii  [6i6KwxiKIup‡

Briefumschlag  envelope  søøng dschòt-
maay  :v'0fs,kp

Brille  glasses  wä’än-taa  c;ƒo9k
Brillenetui  spectacle case  søøng wä’än-taa
:v'c;ƒo9k

Brillengestell  frame, rim  khÃøp wä’än-taa
-v[c;ƒo9k

Brokat  brocade  phâa yók-dÃøk  z“kpdfvd
Brot  bread  khanom-pang  -o,xy'
Bruch  fracture  tä‘äk  c9d
Brücke  bridge  saphaan  ltrko
Brust  chest  òk  vd
Brustschmerzen  chest pain  dschèp òk
g0H[vd

Buch  book  nangsü”ü  soy'lnv
buchen, reservieren  to book, to reserve

dschøøng  0v'
Buchhandlung  book-shop  ráan khaay

nangsü”ü  i“ko-kpsoy'lnv
Bucht  bay  àao  vƒk;
Buddha  buddha  phráphútthá-dschâu
ritr6mTg0“k

Buddhas Fußabdruck  Buddha´s footprint
phráphútthá-bàat  ritr6mT[km

Buddhastatue  Buddha statue
phráphútthá-rûup  ritr6mTi^x

Buddhismus  buddhism  sàatsanaa-phút
Lklokr6mT

Buddhist  buddhist  tschaao phút  =k;r6mT
Büffel  bull  khwaai  8;kp
Bühne   stage  weethii  g;mu
Bungalow  bungalow  bangkaaloo
[y'dkF1;‡

bunt  coloured  laay sÂi   s1kplu
Burg, Festung  castle, fortress  praasàat
xiklkm

Bürste (Haare)  brush  prääng phom
cxi'z,

Bus  bus  rót dooysaan, rót mee, rót bàt
i5Ffplki 2 i5g,1‡ 2 i5[yl

Busbahnhof  bus station  bøø khøø søø,
sathaanii rót mee  ["-"l" 2
l5koui5g,1‡

Busen  breast  nom  o,
Büstenhalter, BH  bras, brassiere  sü’a yók-

song  glnhvpdmi'
Butter  butter  nööy  gop

C
campen  to camp  phák rääm  rydci,
Cashewnüsse  cashew nut  mét mamûang
g,Hf,t,ƒ;'

Chakri-Dynastie  Chakri Dynasty  râattschá-
wong dschàkkrii  ritik=;'L‡0ydiu

Chedi, Stupa  stupa  dscheedi  g0fup‡
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Chef  director, boss  hua nâa, naay  sy;so“k
2 okp

Chemie  chemistry  kheemii  g8,u
Chilli  chilli  phrík  ribd
Chilli-Pulver  chilli powder  phrík pòn
ribdxƒo

China  China  dschiin  0uo
Chinakohl, Weißkohl  Chinese cabbage

phàk kàat khaao  zyddkf-k;
Chirurg  surgeon  sanlayaphä’ät
Ly1pcrmp‡

Cholera  cholera  rôok ahìwaa  Fi8vsb;k9‡
Christ  christian  tschaao khrít  =k;8ibl9‡
Christentum  christianity  sàatsanaa-khrít
Lklok8ibl9‡

Comic  comic   kaatuun  dki‡9^o
Comic-Heft  comic book  nangsü”ü

kaatuun  soy'lnvdki‡9^o
Curry  curry  phong karìi  z'dtsiuj

DDame, Frau  lady, woman  phûu yÂng, yÂng
z“^sPb' 2 sPb'

Damenbinde  sanitary napkin  phâa
anaamai  z“kvok,yp

Dämmerung  twilight  tawan yøø-sä”äng
9t;yopvcl'

Danke  Thank you  khÃøp khun  -v[86I
Darm  intestines, bowels  lam-sâi  1ewl“
Darm entleeren  to move one´s bowel   khîi,

ùtdschaará  -uh 2 v600kit
das dort, jene(s)  that  nân  oyjo
das hier, dies(es)  this  nîi  ouj
Daumen  thumb  níu pôong  obh;Fx“'
davor, vor  in front of  thîi nâa  mujso“k
Decke (zum Zudecken)  blanket  phâa

hòm  z“ksƒ,
Delphin  dolphin  plaa loomaa  x1kF1,k
den ganzen Tag  the whole day  tháng wan
myh';yo

Denkmal  monument  anúsaawarii
vo6lk;iup‡

Desinfektionsmittel  antiseptic, disinfecant
yaa khâa tschüÁa rôok  pkSƒkg=nhvFi8

Deutsch  German  yööraman  gpvi,yo
Diafilm  slides  kradschòk tschaay
dit0dCkp

Diagnose  diagnosis  kaan wíníttschay
rôok  dki;bob0CypFi8

Dichter  poet  kawii  d;u
Dichtung  poetry  bòt kawii  [md;u
dick (Stoff)  thick  naa  sok
Dieb  thief  khon khamooy  8o-F,p
Ding, Sache  thing, matter  sìng  lbj'
dividieren (/, :)  divided by  haan  ski
DM  Deutschmark  máak yööraman
,ki‡8gpvi,yo

Dokument  document  èekasaan  gvdlki
Donner  thunder  fáa rœøng  a“ki“v'
Doppelzimmer  double room  h›øng khûu
s“v'8ƒ^

Dorf  village  bâan, baang  [“ko 2 [k'
dort  there  thîi nân  mujoyjo
Dose  box  hìip  su[
Dreierzimmer  triple room  h›øng saam

khon  s“v'lk,8o
Drogen, Rauschgift  drugs  yaa sèep tìt
pkglr9bf

Drucksache  printed matter  sìng tii phim
lbj'9urb,r‡

Dschungel  jungle  pàa thüÁp  xƒkm7[
dunkel (Farbe)  dark  khêm  g-‡,
dünn (Stoff)  thin  baang  [k'
Durchfall  diarrhea  thœøng sÂa  m“v'glup
Durian  durian  thúrian  m6giupo
durstig  thirsty  hÂu náam, krahaay náam
sb;ohe 2 ditskpohe

Dusche  shower  sùràay  l6siƒkp
Dutzend  dozen  løø  Fs1
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E
Ebbe  low tide  náam long  ohe1'
Ecke  corner  mum  ,6,
Edelstein  gem, precious stone  phét  gr=i
Eidechse, Gecko  lizard  dschîng-dschòk
0bh'0d

Eierstöcke  ovaries  rang-khài  iy'w-ƒ
Eilbrief  express letter  dschòt-maay dùan
0fs,kpfƒ;o

ein Mal  once  khráng diao  8iyh'gfup;
Einfuhrzoll  import tax  phaasÂi khaa khâu
4kKu-kg-“k

Eingang  entry  thaang khâu  mk'g-“k
Einkaufspreis  wholesale price  khâa khaay-

sòng  8ƒk-kplƒ'
Einkomen  revenue  raay ráp  ikpiy[
einladen  to invite  tschöön  g=bP
einladen (und bezahlen)  to invite, to give a

treat  líang  g1np'
einlösen (Scheck)  to cash  khü’n ngöön  -
7hog'bo

Einschreibebrief  registered letter  dschòt-
maay thabian  0fs,kpmtg[upo

einsteigen  to enter  khâu  g-“k
Eintrittskarte  ticket  tua  9yJ;
Einverstanden, O.K.  O.K., all right  tòk-long
9d1'

Einzelzimmer  single room  h›øng tiang
dìao  s“v'g9up'gfujp;

Eis (-würfel)  ice (cubes)  náam-khä”ng
ohec-H'

Eisenbahn  train  rót fai  i5wa
Eiskaffee  iced coffee  oolíang  Fvg1uhp'
Eiskrem  ice-cream  aisakriim  wvLdiu,
Eistee  iced tea  tschaa yen  =kgpHo
Eiswasser  ice water  náam khä”ng plàu
ohec-H'gx1ƒk

Elefant  elephant  tscháang  =“k'
Ellbogen  elbow  kh›ø-sÃøk  -“vLvd
Eltern  parents  ph›ø-mä’ä, bìdaa-

maandaa  rƒvc,ƒ 2 [bfk,kifk
Empfänger  addressee  phûu ráp  z“^iy[

eng  tight  kháp  8y[
Enkel, Enkelsohn  grand-son    laan

tschaay  s1ko=kp
Enkelin, Enkeltochter  grand-daughter  laan

saao  s1kolk;
Ente  duck  pèt  gxHf
entwickeln  to develop  láang fim  1“k'ab1‡,
Entzündung  inflammation  àksèep  vydgl[
er, sie  he, she  khau  g-k
Erbrechen  vomit  aadschian  vkg0upo
Erbse  pea  thùa khä‘äk  5yj;c-d
Erdnüsse  peanuts  thùa lisong  5yj;1bl'
Erkältung, Schnupfen  cold  wàt  s;yf
Erste Hilfe  first aid  pathom phayaabaan
x°,rpk[k1

erzählen  to tell  lâu, klàao  g1ƒk 2 d1ƒk;
es  it  man  ,yo
essen  to eat  thaan khâao, kin khâao
mko-“k; 2 dbo-“k;

Essen, Speise  meal, food  aahaan  vkski
Essig  vinegar  náam sôm  ohel“,
Eßstäbchen  chopsticks  takìap  9tgdup[
Etage  floor, storey  tschán  =yho
Europa  Europe  yúroop  p6Fix
Export  export  sÂn-kháa Ãøk  lbo8“kvvd
Expresspost  EMS (Express Mail Service)  ee-

em-èet  vu"gvH,"gvl

FFach (Schule)   subject  wítschaa  ;b=k
Fachschule  college  wítthayaalai  ;bmpk1yp
fade  stale, insipid  dschü‘üt  0nf
Faden  thread  dâai  f“kp
Fahne  flag  thong  T'
Fähre  ferry  rüa dschâang  ginv0“k'
Fahrer  driver  khon khàp rót  8o-y[i5
Fahrkarte, Ticket  ticket  tua  9yJ;
Fahrkartenschalter  ticket counter  h›øng

khaay tua  s“v'-kp9yJ;
Fahrplan  schedule, time table  kamnòt

weelaa  desofg;1k
Fahrpreis  fare  khâa dooysaan  8ƒkFfplki
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Fahrrad  bicycle  dschàkkrayaan  0ydipko
Fahrzeug  vehicle  rót  i5
falsch verbunden  wrong number  pìt böö
xbfg[vi‡

Familie  family  khr›øp-khrua  8iv[8iy;
Farbe  colour  sÂi  lu
färben  to dye  yœøm  p“v,
Farbfilm  colour film  fim sÂi  ab1‡,lu
faul  rotten  nâu  goƒk
Fax  fax  thoorasaan, fäÁk  Fmilki 2 caHd:‡
Feld   field, farm  naa  ok
Fels  rock  phaa  zk
Felsen  rock  phaa  zk
Fenster  window  nâa-tàang  so“k9ƒk'
Ferngespräch  long-distance call  thoorasàp

thaang klai  FmiLyrm‡mk'wd1
Fernglas, Feldstecher  binoculars  kl›øng

søøng-taa  d1“v'lv'9k
Fernsehen  TV, television  tooráthát, thii-

wii  FmimyLo‡ 2 mu;u
Fernstraße  highway  thaang luang
mk's1;'

Fest  festival  ngaan  'ko
feucht  humid  tschüÁün  =nho
Fieber  fever  khâi  w-“
Fieberthermometer  thermometer  prÃøt
xivm

Film  movie  nang, phâapayon  soy' 2
4krpo9‡

Film (Photo)  film  fim  ab1‡,
filmen  to take movies  thàay-phâappayon
5ƒkp4krpo9i‡

Filmkamera  film camera  kl›øng thàay-
phâappayon  d1“v'5ƒkp4krpo9i‡

Filmrolle  film roll, reel  múan fim  ,“;oab1‡,
Finger  finger  níu  obh;
Firma  company  borísàt  [ibKym
Fisch  fish  plaa  x1k
Flechtwaren  basketry  khrü’ang

dschàksaan  g8injv'0ydlko
Fledermaus  bat  kháang-khaao  8“k'8k;
Fliege  fly  malääng wan  c,1';yo
fliegen (mit dem Flugzeug)  to fly, to go by

plane  pai krü’ang bin  wxg8injv'[bo

Floh  flea  màt  s,yf
Flug  flight  thîao bin  gmujp;[bo
Fluggäste  passengers  phûu dooysaan
z“^Ffplko

Flughafen  airport  sanaam bin  lok,[bo
Flughafensteuer  airport tax  khâa sanaam

bin  8ƒklok,[bo
Flugticket  flight ticket  tua khrü’ang bin
9yJ;g8injv'[bo

Flugzeug  plane, aircraft  krü’ang bin
g8injv'[bo

Fluß  river  mä’ä-náam  c,ƒohe
Flut  high tide  náam khü’n  ohe-7ho
fönen  to dry  tham hâi hä’äng  me.s“cs“'
Formular  form  bä‘äp-phim  c[[rb,r‡
Fotoapparat  photo-camera  kl›øng thàay-

rûup  d1“v'5ƒkpi^x
Fotogeschäft  photo-shop  ráan thàay-

rûup  i“ko5ƒkpi^x
fotografieren  to take a photo  thàay-rûup
5ƒkpi^x

Fotograph  photographer  tschâang phâap
=ƒk'4kr

Fracht  freight, cargo  thîi sÂn-kháa bantúk
lbo8“kmuj[iim6d

Frachtbrief   bill of lading  bai ráp-røøng
sòng sÂn-kháa  .[iy[iv'lƒ'lbo8“k

Frachtkosten  freight charges  khâa khon-
sòng  8ƒk-olƒ'

frankieren  to stamp  sài satääm  .lƒcl9,x‡
Fremdenführer  guide  khon nam thîao
8ooegmujp;

frisch  fresh  sòt  lf
Friseur  hair-dresser, barber  tschâang tàt-

phom  =ƒk'9yfz,
Friseursalon  hair-dresser´s shop  ráan tàt-

phom  i“ko9yfz,
Frosch  frog  kòp  d[
frösteln  chill  naao satháan  sok;lm“ko
Fruchtsaft  fruit juice  náam phonlamái
z1w,“

früh   early  reo  giH;
früher  in the past  nai àdiit  .ovfu9
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Frühstück  breakfast  aahaan tscháu
vkskig=“k

Fuchs  fox  dschîng-dschÃøk  0bh'0vd
Führer (Tourismus)  guide  phûu nam-

thaang  z“^oemk'
Führerschein  driving-license  bai anúyâat

khàp rót, bai khàp khìi   .[vo6Pk9-
y[i5 2 .[-y[-uj

Fuß  foot (pl. feet)  tháu  gm“k
Fußball  soccer  fúutbøøn  a69[v1

GGabel  fork  s›øm  :ƒv,
ganz  whole  tháng  myh'
Garantie  guarantee  kaan ráp-røøng
dkiiy[iv'

Garten, Park  garden, park  suan  l;o
Gast  guest  khä‘äk  c-d
Gebärmutter  uterus  mót lûuk  ,f1^d
Gebäude  building  aakaan  vk8ki
Gebet  prayer  sùat-mon  l;f,o9‡
Gebirge, Berge  mountains  phuu-kau  4^g-k
Gebühr  fee, charge  khâa  8ƒk
Geburtsort  place of birth  sathaan thîi

kö‘öt  l5komujgdbf
Geburtstag  birthday  wan kö‘öt  ;yogdbf
Gedicht  poem  khloong tschan kàap

kløøn  F81'Cyom‡dkrp‡d1vo
Gefängnis  jail, prison  khúk  86d
Gehalt, Lohn  salary, wage  khâa-

dschâang, ngöön düan  8ƒk0“k' 2
g'bogfnvo

gehen  to go  pai  wx
Gehirn  brain  samøøng  l,v'
Geisterfilm  ghost movie  nang phÂi  soy'zu
Geisteswissenschaft  liberal arts  àksøøn-

sàat  vydKiLkl9i
gekochtes Ei  boiled egg  khài lûak  w-ƒ1;d
gelb  yellow  sÂi lü”ang  lugs1nv'
Geld  money  ngöön  g'bo
Geldanweisung  money order  thanaanát
TokIy9b

Geldbörse  wallet  krapau-ngöön
ditgx†kg'bo

Geldschein, Banknote  banknote  thanabàt,
bäÁäng, bai  To[y9i 2 c['8‡ 2 .[

Gemischtwarenladen  grocery shop  ráan
tscham  i“ko=e

Gemüse  vegetables  phàk  zyd
genug  enough  phøø  rv
geöffnet  open  pö‘öt  gxbf
Geographie  geography  phuumì-sàat
4^,bLkl9i‡

Gepäck  luggage, baggage  krapau, hìip-
hÃø  ditgx†k 2 su[sƒv

geradeaus  straight   trong pai  9i'wx
Gericht  court  saan  Lk1
Geschäft, Laden  shop  ráan, hâang  i“ko 2
s“k'

Geschäftsführer  manager  phûu dschàt-
kaan  z“^0yfdki

Geschäftsführung  management  kaan
dschàt-kaan  dki0yfdki

Geschäftsmann/-frau  business person  nák
thurákìt  oydT6idb0

Geschäftspartner  business partner  phûu
pen hûn-sùan  z“^gxHos“6olƒ;o

Geschichte  history  prawàt-sàat
xit;y9bLkl9i‡

Geschlechtskrankheit  venereal diesease
kaamarôok  dk,Fi8

Geschlechtsverkehr  sexual intercourse
rûam phêet  iƒ;,grL

geschlossen  closed  pìt  xbf
Geschmack  flavour, taste  rót  il
Geschwister  brothers and sisters  phîi-

nœøng  rujo“v'
Geschwür  ulcer  phlä”ä  cz1
Gesetz  law  kòt-maay  dEs,kp
Gesicht  face  nâa  so“k
Gesichtsmassage  facial massage  nûat nâa
o;fso“k

gestern  yesterday  mü’a-waan níi  g,njv;koouh
gesund  well, healthy  sabaay  l[kp
Gesundheit  health  sùkkhaphâap  l6-4kr
Gewicht  weight  náam-nàk  ohesoyd
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Gewinn und Verlust  profit and loss, P&L
kamrai khàat-thun  dewi-kfm6o

gewinnen  to win  tschaná  =ot
Gewitter  thunderstorm  phaayú fáa

kanøøng  rkp6a“k8tov'
Gewürze  spices  khrü’ang thêet  g8injv'gmL
Gift  poison  yaa phít  pkrbK
glänzend   glossy  ngau  g'k
Glas  glass  kradschòk  dit0d
Glas, Becher  glass  kä’äo  cd“;
gleich (math.)  equals  thâu kàp  gmƒkdy[
gleichzeitig  at the same time  phrœøm kan
ri“v,dyo

Glocke  bell  rakhang  itSy'
Glühbirne  light bulb  lÃøt fai-fáa
s1vfwaa“k

Gold  gold  thøøng  mv'
gold (Farbe)  golden  sÂi thøøng  lumv'
Goldgeschäft  gold shop  ráan khaay

thøøng  i“ko-kpmv'
Golf  golf  kœp  dv1‡a
Gonorrhoe  gonorrhoea  rôok nøøng nai
Fi8sov'.o

Gott  god  phrá-dschâu  ritg0“k
Grad Celsius  degree centigrade  ongsaa
v'Lk

Gramm  gramme  gram  diy,
Granatapfel  pomegrenade  thápthim
my[mb,

Gras  grass  yâa  sP“k
grau  grey  sÂi thau  lugmk
Grille  cricket  dschîng-rìit  0bh'siuf
groß  big  yài  .sPƒ
Großbritannien  United Kingdom  angkrìt
vy'dÄK

grün   green  sÂi khÂao  lug-up;
Grundschule  elementary school  roong-

rian tschán prathóm  Fi'giupo=yhoxit5,
Guave  guava  faràng  /iyj'
Gurke  cucumber  tääng kwaa  c9'd;k
Gürtel  belt  khem-khàt  g-H,-yf
gut  good  dii  fu

H
Haare  hair  phom  z,
Haargel  hair gel  yeen sài phom  gp1.lƒz,
Haarschnitt  hair cut  song tàt-phom
mi'9yfz,

Haarspray  hair spray  sapree sài phom
lgxip‡.lƒz,

Hafen  port, harbour  thâa  mƒk
Hagel  hail  hèp  gsH[
Haifisch  shark  plaa tschalaam  x1kC1k,
Hälfte  half  khrü’ng  8i7j'
Hals (Kehle)  throat  lam-khøø  1e8v
Hals (Nacken)  neck  khøø  8v
halten, anhalten  stop  yùt  sp6f
Hand  hand  müü  ,nv
handeln, feilschen  to bargain  tÃø raakhaa
9ƒvik8k

Handelsministerium  ministry of commerce
krasuang phaanít  ditmi;'rkIb=p‡

handgemacht  hand-made  tham dûay
müü  mef“;p,nv

Handgepäck  hand luggage, cabin luggage
krapau thü”ü müü  ditgx†k5nv,nv

Händler, Verkäufer  merchant, seller  ph›ø
kháa  rƒv8“k

Handlung  story  rü’ang  ginjv'
Handschuhe  gloves  thung müü  56',nv
Handtasche  handbag  krapau thü”ü
ditgx†k5nv

Handtuch  towel  phâa tschét-tua
z“kg=Hf9y;

Handwerker(in)  craftsman  tschâang fÂi-
müü  =ƒk'/u,nv

Harnblase  bladder  kraphœ pàtsaawá
ditgrktxyllk;t

hart, fest  hard, firm  khä”ng  c-H'
Haschisch  hashish  kantschaa  dyI=k
Hauptpostamt  GPO (General Post Office)

praisanii klaang  wxiKIup‡d1k'
Haus  house  bâan  [“ko
Hausfrau  housewife  mä’ä bâan  c,ƒ[“ko
Haut  skin  phÂu-nang  zb;soy'
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Hautcreme  skin lotion  khriim pÂu-nang
8iu,zb;soy'

Hautpilz  mycosis  hèt pÂu-nang
gsHfzb;soy'

heiraten  to marry  tä‘äng-ngaan  c9ƒ''ko
heiß  hot  rœøn  i“vo
hell (Farbe)  light  Ãøn  vƒvo
Hemd  shirt  sü’a tschöÁöt  glnhvg=bh9
Hepatitis  hepatitis  rôok tàp àksèep
Fi89y[vydgl[

Heroin  heroin  heeroo'iin  gVFivuo
Herpes  herpes  rööm  gib,
Herr, Mann  gentleman, man  phûu

tschaay, tschaay  z“^=kp 2 =kp
Herz  heart  hua-dschai  sy;.0
heute  today  wan níi  ;yoouh
hier  here  thîi nîi  mujouj
Himmel  sky  fáa  a“k
hinten  back, in the rear, behind  khâang

lang  -“k's1y'
hinter  behind  lang  s1y'
Hitze  heat  khwaam rœøn  8;k,i“vo
Hochzeit  wedding  kaan tä‘äng-ngaan
dkic9ƒ''ko

Hoden  testicles  anthá  vyIRt
Hof  courtyard  sanaam  lok,
Holland  Netherlands  neethöölään
gogTvi‡c1of‡

Holz  wood  mái  w,“
Hong Kong  Hong Kong  h›øng kong
Vƒv'd'

Honig  honey  náam-phü’ng  ohez7h'
hören  to listen  fang  ay'
Hörer (Telefon)  receiver  huu (thoorasàp)
s^ ZFmiLyrm‡X

Horizont  horizon  khÃøp-fáa  -v[a“k
Hose  trousers  kaang-keeng  dk'gd'
Hotel  hotel  roong rääm  Fi'ci,
Hügel, Berg  hill, mountain  phanom,

nöön, døøy  ro, 2 gobo 2 fvp
Huhn  hen, chicken  kài  wdƒ
Hund  dog  maa  s,k
hungrig  hungry  hÂu khâao  sb;-“k;
Husten  coughing  ai  wv

Husten mit Blut  coughing with blood  ai mii
lü’at dûay  wv,ug1nvf“;p

Hut, Mütze  hat, cap  mùak  s,;d
Hütte  hut  krath›øm  ditmƒv,
Hygiene  hygiene  anaamai  vok,yp

IIch (männlich)  I  phom  z,
Ich (weiblich)  I  dìtschan, tschan  fbCyo
2 Cyo

illegal  illegal  phìt kòt-maay  zbfdEs,kp
Imbiß, Snack  snack  aahaan kin lên
vkskidbog1ƒo

immer  always  samöÁö, thúk weelaa  gl,v
2 m6dg;1k

Impfung  vaccination  kaan plùuk fÂi
dkix1^d/u

Import  import  sÂn-kháa khâu  lbo8“kg-“k
Imunsystem  immune system  rabòp

phuumkhúmkan  it[[4^,b86“,dyo
in der Nähe, nahe  nearby, close to  klâi
.d1“

Indonesien  Indonesia  indooniisia
vboFfoug:up

Infektion  infection  kaan tìt tschüÁa
dki9bfg=nhv

Inflation  inflation  ngöön föÁö  g'boga“v
Ingenieur(in)  engineer  wítsawákøøn
;bL;di

Ingwer  ginger  khÂng  -b'
Injektion  injection  kaan tschìit yaa
dkiCufpk

Inkubationszeit  incubation time  rayá fák
tua  itptayd9y;

Inlandsflug  domestic flight  kaan bin
phaay nai prathêet
dki[bo4kp.oxitgmL

ins Kino gehen  to go to the movies  pai duu
nang  wxf^soy'

Insekt  insect  määng, malääng  c,' 2
c,1'
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Insektenschutzmittel  insecticide  yaa khâa
malääng  pkSƒkc,1'

Insel  island  kÃ  gdkt
Institution, Behörde  institution, authority

ong-kaan  v'8‡dki
internationale Flüge  international flight

kaan bin naanaa-tschâat
dki[bookok=k9b

investieren  to invest  long thun  1'm6o

J
Jackfrucht  jackfruit  khanun  =-o6o
Jade  jade  yòk  spd
Jahr  year  pii  xu
Jahreszeit  season  rüÁduu  Af^
Jahrhundert  century  satàwát  L9;iiK
jedenfalls  By all means.  yàang rai kø

taam  vpƒk'widH9k,
jemals  ever  khöi  g8p
jetzt  now  tøøn níi, dÂao níi  9voouh 2
gfuJp;ouh

Joghurt  yoghurt  nom prîao  o,gxiuhp;
Jucken  itching  khan  8yo
jüngstes Kind  youngest child  lûuk khon

sùttháay  1^d8ol6fm“kp
Jura  law  kòtmaay, thamma-sàat
dEs,kp 2 Tii,Lkl9i‡

Juwelier  jewellery  ráan khrü’ang phét
i“kog8injv'gr=i

KKaffee  coffee  kaafää  dkca
Kakerlake  cockroach  malääng sàap
c,1'lk[

kalt  cold  yen, naao  gpHo 2 sok;
Kälte  cold  khwaam yen  8;k,gpHo
Kambodscha  Cambodia  khameen  g-,i
Kamm  comb  wÂi  s;u
kämmen  to comb  wÂi phom  s;uz,

Kanal  canal  khløøng  81v'
Kananda  Kanada  khäännaadaa  c8ookfk
Kapital  capital  thun  m6o
kaputt  broken  tä‘äk  c9d
Karma  karma  kam  dii,
Kartoffel  potato  man faràng  ,yo/iyj'
Käse  cheese  nööy khä”ng  gopc-H'
Katalog  catalogue, brochure  raay kaan

sÂn-kháa  ikpdkilbo8“k
Katze  cat  määo  c,;
kaufen  to buy, to purchase  süÁü  :nhv
kennenlernen  to meet  rúudschàk  i^“0yd
Keramik  pottery  khrü’ang pân din-phau
g8injv'xyhofbogzk

Kerze  candle  thian  gmupo
Kilogramm  kilogramme  kiloogram
dbF1diy,

Kilometer  kilometre  kiloomét  dbF1g,9i
Kinder (allgemein)  children  dèk  gfHd
Kinder (Familienmitglieder)  children  lûuk
1^d

Kindergarten  kindergarten  roong-rian
anúbaan  Fi'giupovo6[k1

Kinderlähmung  polio  khai san lang
àksèep  w-lyos1y'vydgl[

Kinn  chin  khaang  8k'
Kino  cinema  roong phâapayon
Fi'4krpo9‡

Kirche  church  bòot  F[l5‡
Klebeband  adhesive tape  sakœt théep
ld…v9gmx

Klebstoff  glue  kaao  dk;
Kleid  dress  kraproong  ditFxi'
Kleiderbügel  hanger  mái khwä”än sü’a
w,“c-;oglnhv

Kleiderhandlung  clothing store  ráan
khaay sü’a-phâa  i“ko-kpglnhvz“k

Kleidung, Kleider  clothing, clothes  sü’a-
phâa  glnhvz“k

klein  small  lék  g1Hd
klettern, steigen  to climb  tài  w9ƒ
Klima  climate  aakàat  vkdkL
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Klimaanlage  air-conditioning  khrü’ang
pràp-aakàat, ää  g8injv'xiy[vkdkL 2
cvi‡

Klinik  clinic  khliiník  81uob8
Knie  knee  hua-khàu  sy;g-ƒk
Kniescheibe  knee-cap, patella  sabâa   lt[“k
knipsen, Auslöser drücken  to press the

button  kòt pùm  dfxƒ6,
Knoblauch  garlic  krathiam  ditgmup,
Knöchel  ankle  kh›ø-tháu  -“vgm“k
Knochen  bone  kradùuk  ditf^d
Knopf  button  kradum  ditf6,
Kobra  cobra  nguu hàu  '^gsƒk
Koffer  suitcase  hìip-hÃø, krapau  su[sƒv
2 ditgx†k

Kohl  cabbage  kalàm plii  dzs1jex1u
Kokosnuß  coconut  maphráao  ,tri“k;
Kokosnußmilch  coconut milk  náam

maphráao  ohe,tri“k;
kommen  to come  maa  ,k
Komponist  composer  nák tä‘äng phleeng
oydc9ƒ'gr1'

Kondom  condom  thung yaang anaamai
56'pk'vok,yp

Kongreßzentrum  congress centre  suun
pratschum  L^op‡xit=6,

König  king  kasàt, nai luang  dKy9ibp‡ 2
.os1;'

Königin  queen  phrá-raatschinii  ritik=bou
Königreich  kingdom  râattschá-

aanaadschàk  ik=vkIk0ydi
Königsfamilie  royal family  phrá-

râattschá-wong  ritik=;'L‡
Königskobra  king cobra  nguu dschong-

aang  '^0'vk'
Königspalast  royal palace  phrá-râattschá-

wang  ritik=;y'
Konkurrenz  competition  kaan kä‘äng kan
dkic-ƒ'dyo

Kontaktlinsen  contact lenses  len  g1Ho:‡
Kontinent  continent  thawîip  m;ux
Konto  account  bantschii  [yP=u
Konzert  concert  khøønsö‘öt  8voglbi‡9
Kopf  head  hua, sÂisà  sy; 2 LuiKt

Kopfkissen  pillow, cushion  møøn  s,vo
Kopfmassage  head massage  nûat sÂisà
o;fLuiKt

Kopfschmerzen  headache  pùat hua
x;fsy;

Koralle  coral  pagaarang  xtdkiy'
Koriander  coriander  phàk tschii  zyd=u
Kosmetikartikel, Make-up  cosmetics, make-

up  khrü’ang sam'aang  g8injv'levk'
kostenlos  free of charge, FOC  frii  aiu
Krabben  shrimps  kûng  d6“'
Krabbenpaste  shrimp paste  kapì  dtxb
krank  sick, ill  mâi sabaay, pen rôok
w,ƒl[kp 2 gxHoFi8

Krankenhaus  hospital  roong phayaabaan
Fi'rpk[k1

Krankenwagen  ambulance  rót
phayaabaan  i5rpk[k1

Krätze  scabies  rôok hìt  sbf
Krawatte  necktie  nék-tai  goH8wm
Krebs  cancer  rôok mareng  Fi8,tgiH'
Krebsfleisch  crab-meat  puu  x^
Kredit  credit  khreedìt   g8ifbm
Kreditkarte  credit card  bàt-khreedìt
[y9ig8ifbm

Kreuzung  cross-road, intersection  sìi-yä’äk
lujcpd

Krokodil  crocodile  dscharakhêe  0itg-“
Kugelschreiber  pen  pàak-ka  xkddk
Kuh, Rind  cow  wua  ;y;
Kühlschrank, Mini-Bar  fridge, mini bar  tûu

yen  9“^gpHo
Kultur  culture  wátthanátham  ;y<oTii,
Kunde  client, customer  lûuk kháa  1^d8“k
Künstler(in)  artist  nák sÂnlapà  oydLb1xt
künstlich, nachgemacht  artificial, false

pløøm  x1v,
Kupfer  copper  thøøng-dääng  mv'cf'
Kürbis  pumpkin  fák thøøng  aydmv'
kurz  short  sân  lyho
kurze Hose  shorts  kaang-keeng khaa

sân  dk'gd'-klyho
Kurzgeschichte  short story  rü’ang sân
ginjv'lyho
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kurzsichtig  short-sighted  taa sân  9klyho
Küste  coast, shore  tschaay thalee
=kpmtg1

Llachen  to laugh  huarø  sy;gikt
Lackwaren  laquerware  kaan khö”ön, kaan

long rák  dkig-bo 2 dki1§iyd
Lagune  lagoon  sà yài  lit.sPƒ
Lampe  lamp  tagiang  9tgdup'
landen  to land, to touch down  long  1'
Landung  landing  kaan long  dki1'
lang  long  yaao  pk;
Langsam  Slow  tscháa-tscháa  =“kq
Laos  Laos  laao  1k;
Lastwagen  lorry  rót bantúk  i5[iim6d
Laub, Blätter  leaves  bai mái  .[w,“
laufen, rennen  to run, to jog  wîng  ;bj'
Läuse  lice  loon, hau  F1o 2 gsk
Leber  liver  tàp  9y[
Leder  leather  nang  soy'
Lehre, Dharma  teaching, dharma  tham
Tii,

Lehrer  teacher  khruu, aadschaan  8i^ 2
vk0kip‡

Lehrling  apprentice  dèk fü‘k ngaan  gfHd/
7d'ko

Leichenverbrennung  cremation
tschaapanakìt  Gkxodb0

Leim, Klebstoff  glue  kaao  dk;
Leinen  linen  phâa línin  z“k1bobo
Leitung  line  saay  lkp
Leopard  leopard  sü”a daao  glnvfk;
lernen  to learn  rian  giupo
lesen  to read  àan  vƒko
Licht  light  sä”äng-sawàang  cl'l;ƒk'
Lichtschalter  light switch  khrü’ang pìt

pö‘öt fai fáa, sawít  g8injv'xbfgxbfwaa“k 2
l;b9=‡

Lied  song  phleeng  gr1'
Lieferant  supplier  phûu dschàt-haa
z“^0yfsk

Lieferzeit  delivery time  weelaa khon-sòng
g;1k-olƒ'

liegender Buddha  reclining Buddha
phráphútthá-sai-yâat  ritr6mTwlpklo‡

Lineal  ruler  mái bantát  w,“[iimyf
links  left  (khâang) sáay  Z-“k'X :“kp
Lippe  lip  rim-fÂi-pàak  ib,/uxkd
Lippenstift  lipstick  lípsatìk  1bxl9bd
Litschi  lychee  líndschìi  1bho0uj
Lizenz  licence  bai anúyâat  .[vo6Pk9
Löffel  spoon   tschœøn  =“vo
Lokomotive  engine car  rót dschàk  i50ydi
Longan  longan  lamyai  1e.p
Luft   air  aakàat  vkdkL
Luftfracht  air freight  kaan khon-sòng

thaang aakàat  dki-olƒ'mk'vkdkL
Lunge  lung  pÃøt  xvf
Lungenentzündung  pneumonia  rôok pÃøt

àksèep  Fi8xvfvydgl[
Lupe  magnifying glass  wä’än khayaay
c;ƒo-pkp

MMagen  stomach  kraphœ  ditgrkt
Magengeschwür  gastric ulcer  plä”ä nai

krapœ  cz1.oditgrkt
Mahlzeit  meal  aahaan  vkski
Mais  corn, maize  khâao phôot  -“k;Frf
Make-up  make-up  khrü’ang sam-aang
g8injv'levk'

Malaria  Malaria  khâi dschàp sàn  w-
“0y[lyjo

Malaysia  Malaysia  maaleesia  ,kg1g:up
Manager  manager  phûu dschàt-kaan
z“^0yfdki

manchmal  sometimes  baang thii, baang
khráng  [k'mu 2 [k'8iyh'

Mango  mango  mamûang  ,t,ƒ;'
Mangostan  mangosteen  mangkhút  ,y'86f
Maniküre  manicure  kaan tham lép
dkimeg1H[

männlich  male  tschaay  =kp
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Mannschaft  team  klùm, thiim  d16ƒ, 2
mu,

Marihuana  marihuana  kantschaa  dyI=k
Marke  brand  traa  9ik
Markt  market  talàat  91kf
Marmelade  jam  yääm  cp,
Maschinenbau  engineering  wítsawágam-

sàat  ;bL;dii,Lkl9i‡
Masern  measles  rôok hàt  Fi8syf
Maskentheater  masked dance-drama

khoon  F-o
Massage  massage  nûat  o;f
Mathematik  mathematics  khanít-sàat
8Ib9Lkl9i‡

matt  matte  dâan  f“ko
Mauer  wall  kamphääng  decr'
Maus, Ratte  mouse, rat  nuu  so^
Mechaniker(in)  mechanic  tschâang kon
=ƒk'd1

Medikament, Arznei  medicine, drug  yaa
pk

Medizin (Fach)  medicine  phä’ät-sàat
crmp‡Lkl9i‡

Medizin (Wissenschaft)  medical science
wítschaa phä’ät  ;b=kcrmp‡

Meer  sea  thalee  mtg1
mehr  more  mâak kwàa  ,kdd;ƒk
Meile  mile  mai  w,1‡
Menstruation, Monatsblutung

menstruation  kaan mii ráduu  dki,uitf^
Messe  fair  ngaan  'ko
Messer  knife  mîit  ,uf
Messing  brass  thøøng-lü”ang  mv'gs1nv'
Meter  metre  mét  g,9i
Milch  milk  nom sòt  o,lf
Mini-Bus  van, mini-bus  rót tûu  i59“^
minus (-)  minus  lóp  1[
Minute  minute  naathii  okmu
mit Luftpost  by air-mail  thaang praisanii

aakàat  mk'wxiKIup‡vkdkL
Mittagessen  lunch  aahaan klaang wan
vkskid1k';yo

mittags  noon  thîang wan  gmujp';yo

Mitternacht  midnight  thîang khüün
gmujv'8no

Möbel  furniture  khrü’ang rüan  g8injv'ginvo
Mohrrübe, Karotte  carrot  hua phàk kàat

dääng, khäär›øt  sy;zyddkfcf' 2
c8ivm

Monat   month  düan  gfnvo
Mönch  monk  phrá  rit
Mönch werden  to ordain  bùat  [;=
Mond  moon  phrá-dschan  rit0yomi‡
Monsun  monsoon  morasum  ,il6,
morgen  tomorrow  phrûng-níi  ri6ƒ'ouh
morgens  morning  tøøn tscháu  9vog=“k
Moskito  mosquito  yung  p6'
Moskitonetz  mosquito net  múng  ,6“'
Motorrad  motor-cycle  rót møøtöösai, rót

khrü’ang  i5,vg9vi‡w:8‡ 2 i5g8injv'
Müdigkeit  fatigue  nü’ay   gsonjvp
Mullbinde  gauze  phâa pròong  z“kFxiƒ'
multiplizieren (x)  multiplied by  khuun  8^I
Mund  mouth  pàak  xkd
Münze  coin  rÂan  gsiupP
Muschel  shell  høøy  svp
Museum  museum  phíphítthaphan
rbrbT4yIR‡

Musik  music  dontrii  fo9iu
Musiker  musician  nák dontrii  oydfo9iu
Musikgruppe  band, orchestra  wong

dontrii  ;'fo9iu
Musikinstrument  music instrument

khrü’ang dontrii  g8injv'fo9iu
Musikkassette  music cassette  múan thêep
,“;ogmx

Muskel  muscle  klâam nüÁa  d1“k,gonhv
Muster  sample  bä‘äp  c[[
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N
Nachbar  neighbour  phü’an bâan
grnjvo[“ko

nachmittags  afternoon  tøøn bàay
9vo[ƒkp

Nachname  family name, surname  naam
sakun  ok,ld61

Nachrichten  news  khàao  -ƒk;
Nachtisch  dessert  khøøng waan  -
v's;ko

nachts  night  klaang khüün  d1k'8no
Nadel  needle  khem  g-H,
Nägel schneiden  to cut nails  tàt lép
9yfg1H[

Nagelfeile  nail file  tabai lép  9t.[g1H[
Narbe  scar  phlä”ä pen  cz1gxHo
Nase  nose  dschamùuk  0,^d
Nashorn  rhinoceros  rä’ät  cif
Natur  nature  thamma-tschâat  Tii,=k9b
natürlich, echt  genuine   thäÁä   cm“
Naturwissenschaft  science  wítthayaa-

sàat  ;bmpkLkl9i‡
Nebel  fog, mist  mÃøk  s,vd
Neffe  nephew  laan tschaay  s1ko=kp
Nerven  nerve  prasàat  xitlkm
Nichte  niece  laan saao  s1kolk;
Nichtraucher  non-smoking  mâi sùup-

bùrìi  w,ƒl^[[6siuj
Nichtschwimmer  non-swimmer  wâay-

náam mâi pen  ;ƒkpohew,ƒgxHo
nie  never  mâi khöi  w,ƒg8p
Niere  kidney  tai  w9
Nierenschmerzen  kidney pain  pùat tai
x;fw9

Nonne   nun  tschii  =u
Nord  North  nü”a  gsonv
Notausgang  emergency exit  thaang Ãøk

tschùk-tschö”ön  mk'vvdC6dgCbo
Notfall  emergency  hèet tschùk-tschö”ön
gs96C6dgCbo

Novize  novice  neen  gIi
Nylon  nylon  phâa nail›øn  z“kwo1ƒvo

O
oben  on top  khâang bon  -“k'[o
oben, über  above  khâang bon  -“k'[o
Oberschule  secondary school  roong-rian

tschán mátthayom  Fi'giupo=yho,yTp,
Obst  fruits  phonlamái  z1w,“
oft  often  bÃøy bÃøy  [ƒvpq
ohnmächtig  unconscious  pen lom, mòt

satì  gxHo1, 2 s,fl9b
Ohr  ear  huu  s^
Ohrenschmerzen  ear-ache  dschèp huu
g0H[s^

Ohrring  ear-ring  tàang huu  9ƒk's^
Öl  oil  nám-man khrü’ang  ohe,yog8injv'
Omelette  omelet  khài dschiao  w-ƒg0up;
Opal  opal  múkdaa  ,6dfk
Operation  operation  sanlayagam
Ly1pdii,

Opium  opium  fìn  /bjo
Optiker  optician  khon khaay wä’än  8o-
kpc;ƒo

orange  orange  sÂi sôm  lul“,
Orangensaft  orange juice  náam sôm
ohel“,

Orden, Mönchsgemeinde  order
phrásong  ritl'S‡

Ortsgespräch  local call  thoorasàp phaay
nai dschangwàt  FmiLyrm‡4kp.o0y's;yf

Osten  East  tàwan-Ãøk  9t;yovvd
Österreich  Austria  œøtsatria  vvlg9iup
Ozean  ocean  mahaa-samùt  ,skl,6mi

PPaket  package, parcel  phátsadù, hÃø
rylf6 2 sƒv

Papagei  parrot  nók kä’äo  odcd“;
Papaya  papaya  malakøø  ,t1tdv
Papier  paper  kradàat  ditfkK
Papiere, Dokumente  documents

èekasaan  gvdlki
Parfüm  perfume  náam høøm  ohesv,
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parken  to park  dsch›øt rót  0vfi5
Parkplatz  car park, parking lot  thîi dsch›øt

rót  muj0vfi5
Pech, Unglück  Bad luck  tschôok ráay
F=8i“kp

Pediküre  pedicure  kaan tham lép tháu
dkimeg1H[gm“k

Penis  penis  lüng, ongkhatschâat  17'8‡ 2
v'8=k9

Pension, Guesthouse  guest-house  két-hau
gdHl‡9gVkl‡

Perle  pearl  khài-múk  w-ƒ,6d
Perlmutt  mother-of-pearl  høøy-múk
svp,6d

Pfad  path  thaang  mk'
Pfeffer  pepper  phrík thai  ribdwmp
Pferd  horse  máa  ,“k
Photokopiermaschine  photocopier

khrü’ang thàay eekasaan
g8injv'5ƒkpgvdlki

Physik  physics  físìk  ablbdl‡
Pick-up  pick-up  rót søøng-thä”äo
i5lv'c5;

Pickel  pimple  sÂu  lb;
Pille  pill  mét  g,Hf
Pilot  pilot  nák bin  oyd[bo
Pilz  mushroom  hèt  gsHf
Pinzette  pincers  khiim  8u,
Pistole  pistol  püün phók  xnord
Platz, Feld  square, field  sanaam  lok,
plus (+)  plus  bùak  [;d
Polizei  police  tamrûat  9ei;0
Polizeirevier  police station  sathaanii-

tamrûat  l5kou9ei;0
Polizist  policeman  khon tamrùat
8o9ei;0

Pomelo, Grapefruit  grapefruit  sôm-oo
l“,Fv

Pommes Frites  french fries  man-faràng
th›øt  ,yo/iyj'mvf

Porto  postage  khâa-sòng  8ƒklƒ'
Postamt  post office  praisanii  wxiKIup‡
Postbote  post-, mailman  burùt praisánii
[6i6KwxiKIup‡

Postkarte  postcard  praisaniiyabàt
wxiKIup[y9i

Postleitzahl  zip-code  rahàt praisanii
isylwxiKIup‡

Predigt  sermon  thêet  gmLo‡
Preis  price  raakhaa  ik8k
Preis aushandeln  to bargain  tÃø raakhaa
9ƒvik8k

Preisnachlaß, Rabatt  discount  lót raakhaa
1fik8k

Preisschild  price tag  pâay raakhaa
x“kpik8k

Prinz  prince  dschâu-fáa tschaay
g0“ka“k=kp

Prinzessin  princess  dschâu-fáa yÂng
g0“ka“ksPb'

Profit  profit  gamrai  dewi
Provision  commission  khâa naay-nâa
8ƒkokpso“k

Prozent (%)  percent  böösen  gxvi‡g:Ho9‡
Prüfung  examination  kaan sÃøp  dkilv[
Psychologie  psychology  dschìtta-

wítthayaa  0b9;bmpk
pünktlich  in time  trong weelaa  9i'g;1k
Python  python  nguu laam  '^s1k,

Q
Qualle  jellyfish  kaphrun  dtri6o
Quelle  spring  náam phú  oher6
Quittung  receipt  bai ráp ngöön  .[iy[g'bo

RRabatt  discount  lót raakhaa  1fik8k
Rachen  throat  lam-khøø  1e8v
Radfahren  bicycle  khìi rót

dschàkkrayaan  =-uji50ydipko
Radiergummi  eraser  yaang lóp  pk'1[
Radio  radio  khrü’ang wítthayú  g8injv';bmp6
Rambutan  rambutan  ngœ  g'kt
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Rasierapparat  razor   khrü’ang koon nùat
g8injv'Fdoso;f

Rasiercreme  shaving cream  khriim koon-
nùat  8iu,Fdoso;f

rasieren  to shave  koon nùat  Fdoso;f
Rasierklinge  razor blade  bai mîit koon
.[,ufFdo

Rasierschaum  shaving foam  sabùu koon
nùat  l[ƒ^Fdoso;f

Rate (beim Abzahlen)  installment  ngöön
phÃøn  g'bozƒvo

Raucher  smoker  sùup-bùrìi  l^[[6siuj
Räucherstäbchen  incense sticks, joss sticks

thûup  T^x
Rechnung  invoice, bill  bai kèp ngöön
.[gdH[g'bo

Rechnung (im Restaurant)  bill, check  bin,
tschék-bin  [b1 2 g=H8[b1

rechts  right  (khâang) khwaa  Z-“k'X -;k
Rechtsanwalt  lawyer  tanaay-kwaam
mokp8;k,

Regen  rain  fon  /o
Regenzeit  rainy season  rüÁduu fon  Af^/o
registrieren  to register  dschòt thabian
0fmtg[upo

regnen  to rain  fon tòk  /o9d
reif  ripe  sùk  l6d
Reifen  tyre  yaang rót  pk'i5
Reihe  row  thä”äo  c5;
Reinigung  dry cleaning, laundry  ráan sák-

hä’äng  i“ko:ydcs“'
Reis  rice  khâao  -“k;
Reise  journey, trip  kaan döön-thaang
dkigfbomk'

Reisebüro  travel agency  samnák-ngaan
th›øng thîao  leoyd'komƒv'gmujp;

Reisebus, Überlandbus  coach  rót thua
i5my;i‡

Reisepaß  passport  nangsü”ü-döön-
thaang  soy'lnvgfbomk'

Reisescheck  traveller´s cheque  tschek-
döön-thaang  g=H8gfbomk'

Reisfeld  rice paddy  naa kâao  ok-“k;
Reisverschluß  zipper  síp  :bx

Religion  religion  sàatsanaa  Lklok
Rente, Pension  pension  bamnaan  [eokP
reparieren  to repair  s›øm-sääm  :ƒv,c:,
Reservierung  reservation  kaan dschøøng

kÃøn  dki0v'dƒvo
Restaurant  restaurant  ráan aahaan,

páttaakhaan  i“kovkski 2 4y99k8ki
Rettungsring  life-belt  tschuu-tschîip
=^=ur

Rezeption  reception  phanä‘äk t›øn-ráp
czod9“voiy[

Richter  judge  phûu phíphâaksaa
z“^rbrkdKk

Rindfleisch  beef  nüÁa  gonhv
Ring  ring  wä’än  cs;o
Rippe  rib  sîi-khroong  :ujF8i'
Ritual  rite  phíthii-kam  rbTudii,
Rock  skirt  kraproong  ditFxi'
Rohstoff  raw material  wátthù-dìp  ;y956fb[
Roman  novel  nawaníyaay  o;obpkp
Röntgenaufnahme  X-ray photo  phâap

èksaree  4krgvHd:gip‡
rosa  pink  sÂi tschomphuu  lu=,r^
Rosenapfel  rose apple  tschomphûu  =,rƒ^
rot  red  sÂi dääng  lucf'
Rubin  ruby  táptim  my[mb,
Rücken  back  lang  s1y'
Rückenschmerzen  backache  pùat laang
x;fs1y'

Rückfahrkarte  return ticket  tua pai klàp
9yJ;wxd1y[

Rucksack  rucksack, backpack  pêe  gx“
Rührei  scrambled eggs  khài khon  w-ƒ8o

S
Salbe  ointment  yaa thaa  pkmk
Salz  salt  klüa  gd1nv
salzig  salty  khem  g8H,
Salzwasser  salt water  náam khem  oheg8H,
Sand  sand  saay  mikp
Sandalen  sneakers  røøng-tháu tä‘
iv'gm“kc9t
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Sänger(in)  singer  nák rœøng  oydi“v'
Saphir  sapphire  nin  ob1
Sapodilla  sapodilla  lámút  1t,6f
sauer  sour  prîao  gxiuhp;
Schade!  What a pity!  nâa sÂa daay
oƒkglupfkp

Schal  scarf  phâa phan khøø  z“kryo8v
Schallplatte  record  dschaan sÂang
0koglup'

Schalter, Theke  counter  tó, tsch›øng  F9…t
2 =ƒv'

scharf  hot, spicy  phèt  gzHf
Schatten  shade, shadow  rôm  iƒ,
schauspielen  to perform  sadääng  clf'
Schauspieler/in  actor/actress  nák

sadääng  oydclf'
Scheck  cheque  tschek  g=H8
Schere  scissors  kankrai  diiwdi
Schildkröte  turtle  tàu  g9ƒk
Schlafanzug  pyjamas  tschút nøøn
=6fovo

schlafen  to sleep  nøøn  ovo
Schlafkoje  berth  thîi nøøn  mujovo
Schlafsack  sleeping bag  thung nøøn
56'ovo

Schlafstörungen  sleeplessness  nøøn mâi
làp  ovow,ƒs1y[

Schlaftablette  sleeping pills  yaa nøøn-làp
pkovos1y[

Schlafwagen  sleeper  rót nøøn  i5ovo
Schlaganfall  heart attack  rôok hua-dschai

waay  Fi8sy;.0;kp
Schlange  snake  nguu  '^
Schlangengift  venom  phít nguu  rbK'^
schlecht  bad  mâi dii  w,ƒfu
Schlüssel  key  kundschää  d6Pc0
Schmerztabletten  pain-killing pills  yaa kä’ä

pùat  pkSƒkx;f
Schmetterling  butterfly  phÂi sü’a  zuglnhv
Schmuck  jewellery  khrü’ang phêet-

phløøy  g8injv'gr=ir1v
Schnee  snow  hìmá  sb,t
Schneider(in)  tailor  tschâang tàt sü’a
=ƒk'9yfglnhv

Schneidergeschäft  tailor shop  ráan tàt-
sü’a  i“ko9yfglnhv

Schnellstraße  express way  thaang dùan
mk§fƒ;o

Schnorchel  snorkel  th›ø  mƒv
Schnurbart  moustache  nùat  so;f
Schönheitssalon  beauty parlour  ráan

sö”öm-suay  i“koglib,l;p
Schrank  wardrobe, cupboard  tûu  9“^
Schrecklich!  terrible!  yä’ä  cpƒ
Schuhe  shoes  røøng-tháu  iv'gm“k
Schuhgeschäft  shoe store  ráan khaay

røøng-tháu  i“ko-kpiv'gm“k
schuldig  guilty  mii kwaam phìt  ,u8;k,zbf
Schule (Gebäude)  school  roong-rian
Fi'giupo

Schüler  pupil  nák rian  oydgiupo
Schulter  shoulder  bàa  [ƒk
Schüssel  pot, bowl  tschaam, thoo, m›ø
=k, 2 F5 2 s,“v

Schwäche  weakness  aakaan Ãøn-ää
vkdkivƒvocv

Schwager (älter)  brother-in-law  phîi
khö”öy  rujg-p

Schwager (jünger)  brother-in-law  nœøng
khö”öy  o“v'g-p

Schwägerin (älter)  sister-in-law  phîi
sàphái  rujlt.4“

Schwägerin (jünger)  sister-in-law  nœøng
sàphái  o“v'lt.4“

schwarz  black  sÂi dam  lufe
Schwarzweißfilm  black-and-white film  fim

khaao-dam  ab1‡,-k;fe
Schwein  pig  muu  s,^
Schweinefleisch  pork  muu  s,^
Schweiz  Switzerland  sawítsöölään
l;b9g:vi‡c1of‡

Schwiegermutter (der Frau)  mother-in-law
mä’ä phua  c,ƒzy;

Schwiegermutter (des Mannes)  mother-in-
law  mä’ä yaay  c,ƒpkp

Schwiegersohn  son-in-law  lûuk khö”öy
1^dg-p
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Schwiegertochter  daughter-in-law  lûuk
sàphái  1^dlt.4“

Schwiegervater (der Frau)  father-in-law
ph›ø phua  rƒvzy;

Schwiegervater (des Mannes)  father-in-law
ph›ø taa  rƒv9k

Schwimmbecken  swimming pool  sà wâay-
náam  lit;ƒkpohe

schwimmen  to swim  wâay-náam  ;ƒkpohe
Schwindel  vertigo  wing-wian hua
;b'g;uposy;

See  lake  thalee sàap  mtg1lk[
seekrank  seasick, nausea  mau khlü’ün
g,k81njo

Segelboot  sailing boat  rüa bai  ginv.[
Sehkraft, Augenlicht  eyesight  saay-taa
lkp9k

Seide  silk  phâa mai  z“kws,
Seidenraupe  silkworm  tua mai  9y;ws,
Seife  soap  sabùu  l[ƒ^
Seite (Buch)  page  nâa  so“k
Sekretärin  secretary  leekhaanúkaan  g1-
ko6dki

Sekunde  second  wí-naathii  ;bokmu
selten  hardly  mâi kh›i  w,ƒ8ƒvp
Sender, Kanal, Programm  channel, program

tsch›øng  =ƒv'
Serviette  napkin  kradàat tschét müü
ditfkKg=Hf,nv

Shampoo  shampoo  yaa sà phom
pklitz,

sich beeilen  to hurry  rîip  iu[
sich einigen  to agree  tòk long kan
9d1'dyo

sich treffen  to meet each other  phóp kan,
dschöö kan  r[dyo 2 g0vdyo

sich unterhalten  to talk, to chat  khuy kan
86odyo

sicherlich  for sure  nä’ä nøøn  coƒovo
sie (3. pl)  they  phûak khau  r;dg-k
Sie, Du  you  khun  86I
Silber  silver  ngöön  g'bo
silber (Farbe)  silver  sÂi ngöön  lug'bo

Singapore  Singapore  sÂngkhapoo
lb'8Fxi‡

singen  to sing  rœøng phleeng  i“v'gr1'
Sitzplatznummer  seat number  böö thîi-

nâng  g[vi‡mujoyj'
Skorpion  scorpion  malääng pÃøng
c,1'xƒv'

Smaragd  emerald  morakòt  ,id9
Snooker  snooker  sanùkköö  lo6dgdvi‡
Sodawasser  soda water  náam soodaa
oheF:fk

Sojabohnen  soy bean  thùa lü”ang
5yj;gs1nv'

Sommer (heiße Zeit)  summer  rüÁduu rœøn
Af^i“vo

Sonne  sun  phrá-aathít  ritvkmb9p‡
Sonnenaufgang  sunrise  tawan kü’n
9t;yo-7ho

sonnenbaden  sunbathe  àap-dä‘ät  vk[cff
Sonnenbrand  sunburn  kriam dä‘ät
gdiup,cff

Sonnenbrille  sun glasses  wä’än-taa kan-
dä‘ät  c;ƒo9kdyocff

Sonnencreme  suntan-lotion  lootschân
kan-dä‘ät  F1=yjodyocff

Sonnenschein  sunshine  dä‘ät  cff
Sonnenuntergang  sunset  tawan tòk
9t;yo9d

Soziologie  sociology  sángkhom-
wítthayaa  ly'8,;bmpk

Spaß  fun  khwaam sanùk  8;k,lo6d
spät  late  saai  lkp
Spedition  freight forwarder  borísàt khon-

sòng sÂn-kháa  [ibKym-olƒ'lbo8“k
Speichel  saliva  náam laay  ohe1kp
Speisekarte  menu  raay kaan aahaan
ikpdkivkski

Speisesaal  dining room  h›øng aahaan
s“v'vkski

Speisewagen  train restaurant  thîi thaan
aahaan  mujmkovkski

Sperma  sperm, semen  náam-asùdschì
ohevl60b



214 Vokabelliste

Spiegel  mirror  kradschòk ngau
dit0dg'k

Spiegelei  fried egg  khài daao  w-ƒfk;
Spielwarenladen  toy shop  ráan khaay

khrü’ang lên  i“ko-kpg8injv'g1ƒo
Spinat  spinach  phàk khom  zyd-,
Spinne  spider  määng mum  c,',6,
Sport  sport  kiilaa  du>k
Spritze  syringe  krabÃøk tschìit yaa
dit[vdCufpk

Sprühregen, Niesel  drizzle  fon tòk prøøy-
prøøy  /o9dxivpq

spülen  to flush (the toilet)  tschák-khrôok
=ydF8id

Staat, Land  country  prathêet  xitgmL
Staatsangehörigkeit  nationality

santschâat  lyP=k9b
Stäbchen (Essen)  chop-sticks  takìap
9tgdup[

Stadion, Sportplatz  stadium  sanaam
kiilaa  lok,du>k

Stadt  city  müang  g,nv'
Stadtplan  city map  phä”än thîi  czomuj
starten  to take off  khü’n  -7ho
Stativ  tripod  saam-khaa  lk,-k
Steckdose  socket   tâu ráp  g9“kiy[
Stecker (elektr.)  plug  plák  x1yUd
stehlen  to steal  khamooy  -F,p
Stein  stone  hÂn  sbo
sterben  to die  taay  9kp
Stern  star  daao  fk;
Sternfrucht  star apple  mafüang  ,tganv'
Steuer  tax  phaasÂi  4kKu
Stiefel  boots  røøng-tháu suung
iv'gm“kl^'

Stimmt!  That´s right!  thùuk läÁäo  5^dc1“;
Stirn  forehead  nâa-phàak  so“kzkd
Stoff  fabric, cloth  phâa  z“k
stornieren  to cancel  yók lö’ök  pdg1bd
Strand  beach  tschaay hàat  =kpskf
Straße  road, street  thaang, thanon  mk' 2
5oo

Strom  electricity, power  fai fáa  waa“k

Stromausfall  black-out, power cut  fai dàp
wafy[

Strömung  current  krasä”ä náam  ditclohe
Strümpfe, Socken  socks  thung-tháu
56'gm“k

Strumpfhosen  stockings  thung-n›øng
56'oƒv'

Student  student  nák sü‘ksaa  oy8L7dKk
studieren  to study  sü‘ksaa  L7dKk
Stuhl  chair  kâu-îi  gd“kvuh
Stuhlgang  excrements, stool  ùtdschaará
v600kit

Stunde  hour  tschûa-moong  =yj;F,'
Sturm  storm  phaayú  rkp6
Süden  South  tâi  .9“
Südostasien  South East Asia  aasia

aakanee  vkg:upvk8gop‡
Sünde  sin  bàap  [kx
süß  sweet  waan  s;ƒko
Süßspeisen, Süssigkeiten  sweets  khanom

waan  -o,s;ko 2 -v's;ko
Symptom  symptom  aakaan  vkdki
Synthetik  synthetic  phâa sangkhrœ
z“kly'g8ikts‡

Syphilis  syphilis  rôok sifilít  Fi8:bab1bl

T
T-Shirt  T-shirt  sü’a yü’üt  glnhvpnf
Tablette  tablet, pill  mét  g,Hf
Tag  day  wan  ;yo
täglich  daily  thúk wan  m6d;yo
tagsüber  during the day  klaang wan
d1k';yo

Tal  valley  hùp khau  s6[g-k
Tamarinde  tamarind  makhaam  ,t-k,
Tankstelle  filling station, petrol station  pám

náam-man  xyU,ohe,yo
Tanz  dance  rabam, ram  it[e 2 ie
tanzen  to dance  tên-ram  g9“oie
Tasche  bag  krapau  ditgx†k
Taschenbuch  paperback  nangsü”ü pòk-

Ãøn  soy'lnvxdvƒvo
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Taschenlampe  torch  fai tschaay  waCkp
Taschenrechner  calculator  khrü’ang khít

lêek  g8injv'8bfg1-
Tasse  cup  thûay  5“;p
tauchen  to dive  dam-náam  feohe
Taucher  diver  pradaa-náam  xitfkohe
Taucherbrille  diving goggles  wä’än-taa

dam-náam  c;ƒo9kfeohe
Tee  tea  náam-tschaa  ohe=k
Telefon  telephone  toorasàp  FmiLyrm‡
Telefonbuch  telephone directory  samùt

thoorasàp  l,6fFmiLyrm
Telefongespräch  phone call  thoorasàp
FmiLyrm

Telefonnummer  telephone number  böö
thoorasàp  g[vi‡FmiLyrm

Telegramm  telegram  thoorálêek  FTig1-
Teleskop  telescope  kl›øng thoorathát
d1“v'FmimiiLo‡

Teller  plate, dish  dschaan  0ko
Tempel, Kloster  temple, monastry  wát  ;yf
Tempelfest  temple fair  ngaan wát  'ko;yf
Temperatur  temperatur  unhaphuum
v6Is4^,b

Tennis  tennis  thennít  gmoobl
Tennisschläger  racket  mái thennít
w,“gmoobl

Teppich  carpet  phrom  ri,
Termin  appointment  kamnòt  desof
teuer  expensive  phääng  cr'
Thai-Boxen  Thai boxing  muay thai
,;pwmp

Thailand  Thailand  prathêet thai, müang
thai    xitgmLwmp 2 g,nv'wmp

Theater  drama  lakhøøn  1t8i
Theaterhaus  theatre  roong lakhøøn
Fi'1t8i

theoretisch  in theory  nai thaang thrüsadi
.omk'mÄKEu

Thermometer  thermometer  prÃøt wát
unhaphuum  xivm;yfv6Is4^,b

Thron  throne  banlang  [y11y'
Thunfisch  tuna  plaa oo  x1kFv
Tiger  tiger  sü”a  glnv

Tintenfisch  cuttlefish  plaa mü‘k  x1ks,7d
Tischtennis  table tennis  ping-pøøng
xb'xv'

Tischtuch  table cloth  phâa puu tó  z“kx^F9…t
Titel (Buch)   title  tschü’ü nangsü”ü
=njvsoy'lnv

Toastbrot  toast  khanom-pang-pîng  -
o,xy'xbh'

Tod  death  khwaam taay  8;k,9kp
Toilette (zum Sitzen)  (western-style) toilet

sûam  lƒ;,
Toilette, WC  toilet, WC  h›øng náam,

sûam  s“v'ohe 2 l“;,
Toilettenpapier  toilet paper  kradaat

tschamrá  ditfkK=eit
Toll!  Great!  y›øt yîam  pvfgpup,
Tollwut  rabies  rôok klua náam  Fi8d1y;ohe
Tomate  tomato  makhü”a thêet  ,tg-nvgmL
Tor (Fußball)  goal  pratuu  xit9^
Torwart  goalkeeper  phûu ráksaa pratuu
z“^iydKkxit9^

Tourist  tourist  nák th›øng-thîao
oydmƒv'gmujp;

Touristenpolizei  tourist police  tamrûat
th›øng-thîao  9ei;0mƒv'gmnjp;

trainieren  to exercise  Ãøk kamlang
vvdde1y'

Treppe  staircase  bandai  [yowf
trinken  to drink  kin náam, dü‘üm  dboohe 2
fnj,

Trinkwasser  drinking water  náam dü‘üm
ohefnj,

trocken  dry  hä’äng  cs“'
Tropfen  drop  yòt  spf
Tuberkulose  tubercolosis  wannárôok
;yIFi8

tun, machen  to do, to make  tham  me
Tür  door  pratuu  xit9^
Turm  tower  høø  sv
Turnschuhe  sport shoes  røøng-tháu

kiilaa  iv'gm“kdu>k
Tüte, Tasche  bag  thung  56'
Typhus  typhoid fever  khâi râak-sàat   w-
“ikdlkf
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U
Übelkeit  nausea  klü’ün-sâi  81njowl“
Überfall  assault  dschoomtii  F0,9u
übermorgen  day after tomorrow  marüün

níi  ,tinoouh
Überschwemmung  flood  náam thûam
ohemƒ;,

Überweisung  transfer, remittance  kaan
sòng ngöön  dkilƒ'g'bo

Uhr  clock, watch  naalíkaa  ok>bdk
umschalten  switch channels  plìan

tsch›øng  gx1ujpo=ƒv'
umsteigen  to change (trains/buses)  plìan

rót  gx1ujpoi5
Umtauschquittung  bill of exchange   bai

lä’äk ngöön  .[c1dg'bo
Unfall  accident  ubàttihèet  v6[y9bgs96
Universität  university  mahaa-

wítthayaalai  ,sk;bmpk1yp
unschuldig  innocent  mâi mii kwaam phìt
w,ƒ,u8;k,zbf

Unsinn!  Nonsense!  rái saará  wi“lkit
unten  below, down  khâang lâang  -“k'1ƒk'
unter  under  tâi  .9“
Unterernährung  malnutrition  rôok khàat

aahaan  Fi8-kfvkski
Unterhaltung, Show  entertainment, show

mahøørasòp  ,silr
Unterhemd  undervest  sü’a klâam
glnhvd1“k,

Unterhose  panties  kaang-keeng nai
dk'gd'.o

unterschreiben  to sign  long tschü’ü, sen
tschü’ü  1'=njv 2 g:Ho=njv

Unterschrift  signature  laay müü tschü’ü,
laay sen  1kp,nv=njv 2 1kpg:Ho

Untersuchung  examination  kaan trùat
dki9i;0

Unterwäsche  underwear  sü’a nai  glnhv.o
Urin  urine  pàtsaawá, náam yîao  xyllk;t
2 ohegpujp;

V
Vagina  vagina  tsch›øng kl›øt  =ƒv'81vf
vegetarisch  vegetarian  mangsawírát
,y'l;biy9b

Ventilator  fan  phát-lom  ryf1,
Verabredung  appointment, date  nát  oyf
Verband  bandage  phâa phan-phlä”ä
z“kryocz1

verbinden (Telefon)  to connect  tÃø  9ƒv
Verbrechen  crime  àatyaa-kam
vk=Pkdii,

Vereinigte Staaten  United States  sahàrát
àmeeríkaa  lsiy°vg,ibdk

Vergewaltigung  rape  kaan khòm-khü”ün
dki-ƒ,-no

vergleichen  to compare  priàp thîap
gxiup[gmup[

Vergrößerung  enlargement  kaan khayaay
dki-pkp

verhaften  to arrest  dschàp-kum  0y[d6,
verkaufen  to sell  khaay  -kp
Verkaufspreis  retail price  khâa khaay-plìik
8ƒk-kpx1ud

verlieren  to lose  phäÁä  cr“
Verlust  loss  khàat-thun  -kfm6o
Vermittlung/Auskunft  operator  dschâu

nâa-thîi tÃø thoorasàp, oopööreetö’ö
g0“kso“kmuj9ƒvFmiLyrm 2 Fvgxvgig9vi‡

Versandkosten  transport costs  khâa khon-
sòng  8ƒk-olƒ'^

Versicherung  insurance  kaan prakan
dkixitdyo

verspätet  delayed  tscháa  =“k
Verstopfung  constipation  thœøng phùuk
m“v'z^d

Vertrag  contract  sanyaa  lyPPk
Vertragsbedingungen  terms, conditions

ngü’an-khai  g'njvow-
Vertreter  agent, representative  phûu thään
z“^cmo

Verwaltung  administration  kaan boríhaan
dki[ibski
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Verwandte  relatives  yâat  Pk9b
Videokamera  video camera  kl›øng thàay

wii-dii-oo  d1“v'5ƒkp ;ufuFv
Videokassette  video tape  múan têep wii-

dii-oo  ,“;ogmx ;ufuFv
viel  much, many, a lot of  mâak  ,kd
vielleicht  perhaps, maybe  baang thii  [k'mu
Vietnam  Vietnam  wîatnaam  g;upfok,
violett  purple  sÂi mûang  lu,ƒ;'
Virus  virus  wairát  w;iyl
Visitenkarte  business card  naam-bàt
ok,[y9i

Vogel  bird  nók  od
Volksmusik  folk music  dontrii lûuk-thûng
fo9iu1^dmƒ6'

Vorausbezahlung  prepayment  kaan
dschàay lûang-nâa  dki0ƒkp1ƒ;'so“k

vorgestern  day before yesterday  waan-
süün  ;ko:no

Vorhang  curtain  phâa mâan  z“k,ƒko
Vorname  first name  tschü’ü  =njv
vorne  ahead, in front  khâang nâa  -“k'so“k
Vorwahl  dial prefix, area code  rahàt

thoorasàp  isylFmiLyrm

W
Waage  scales  khrü’ang tschâng  g8injv'=yj'
Waffe  weapon, gun  püün   xno
Waggon  car  rót  i5
wählen (Telefon)  to dial  mun  s,6o
Währung  currency  ngöön traa  g'bo9ik
Wald  forest  pàa  xƒk
Wand  wall  faa phanang  /kzoy'
Wann?  When?  mü’arai  g,njvwi
Ware  article  sÂnkháa  lbo8“k
warm  warm  ùn  v6ƒo
warten  to wait  khøøy, røø  8vp 2 iv
Warum?  Why?  tammai  mew,
Was?  What?  arai  vtwi
Waschbecken  basin  àang láang müü
vƒk'1“k',nv

Wäsche waschen  to do the laundry  sák
phâa  :ydz“k

waschen (Haare)  to wash (one´s hair)  sà
phom  litz,

Wasser  water  náam  ohe
Wasser abkochen  to boil water  tôm náam
9“,ohe

Wasser lassen  to pass urine  yîao,
pàtsaawá  gpujp; 2 xyllk;t

Wasserfall  waterfall  náam tòk  ohe9d
Wasserhahn  tap, faucet  hua-kœk-náam
sy;d…vdohe

Wassermelone  watermelon  tääng moo
c9'F,

Watte  cotton  fâay  /“kp
Wechselkurs  exchange rate  àttraa lä’äk

ngöön  vy9ikc1dg'bo
wechseln  to exchange, to change  lä’äk,

lä’äk-plìan  c1d 2 c1dgx1ujpo
wecken  to wake up  plùk  x16d
Wecker  alarm clock  naalíkaa plùk
ok>bdkx16d

weiblich  female  yÂng  sPb'
weich  soft  nîm  obj,
Weintrauben  grapes  angùn  v'ƒ6o
weiß  white  sÂi khaao  lu-k;
weit  far  klai  wd1
weit, locker  loose  luam  s1;,
weitsichtig  far-sighted  møøng hen kaan

klai  ,v'gsHodkiwd1
Welch (-e,-er,-es)?  Which?  nai  wso
Wellen  waves  khlü’ün  81njo
Welt  world  lôok  F1d
weniger  less  nœøy kwàa  o“vpd;ƒk
Wer?  Who?  khrai  .8i
Werbung, Reklame  advertisement

khôotsanaa  FSKIk
Werkstatt  garage  roong sø›øm-sääm rót
Fi':ƒv,c:,i5

Westen  West  tàwan-tòk  9t;yo9d
Wetter  weather  aakàat  vkdkL
Wie lange? (zeitlich)  How long?  naan

thâurai  okogmƒkwi
Wie weit?  How far?  klai thâurai  wd1gmƒkwi
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Wie?  How?  yàang-rai   vpƒk'wi
wiegen  to weigh  nàk  soyd
Wieviel?  How much?  thâurai  gmƒkwi
Wieviele?  How many?  kìi  duj
Wildschwein  wild boar  muu pàa  s,^xƒk
Wimpern  eyelashes  khon taa  =-o9k
Wind  wind  lom  1,
windig  windy  lom rääng  1,ci'
Winter (kalte Zeit)  winter  rüÁduu naao
Af^sok;

wir  we  rau  gik
Wirbelsäule  spine  kradùuk san-lang
ditf^dlyos1y'

Wirbelsturm, Orkan  cyclone, typhoon
phaayú mun  rkp6s,6o

wirklich  really  dsching rü”ü plàu
0ib'sinvgx1ƒk

Wissenschaftler  scientist  nák wítthayaa-
sàat  oyd;bmpkLkl9i‡

Wo?  Where?  thîi nai  mujwso
Woche  week  aathít, sàpdaa  vkmb9p‡ 2
lyxfks‡

Wochenende  weekend  sîn sàpdaa, sau
aathít  lbholyxfk 2 glki‡vkmb9p‡

Woher?  Where from?  dschàk thîi nai
0kdmujwso

Wohin?  Where to?  pai nai  wxwso
Wolke  cloud  mêek  g,S
wolkenlos  cloudless  mâi mii mêek
w,ƒ,ug,S

Wolle  wool  phâa khon kä‘  z“k-ocdt
Wundstarrkrampf  tetanus  rôok bàat

tayák  Fi8[kfmtpyd
Wurm  worm  nøøn  sovo
Wurst, Würstchen  sausage  sâi krÃøk
wl“divd

Zzahlen  to pay  dschàay ngöön, sÂa
ngöön  0ƒkpg'bo 2 glupg'bo

Zahn  tooth  fan  ayo

Zahnarzt  dentist  thantaphä’ät, møø fan
myo9crmp‡ 2 s,vayo

Zahnbürste  tooth-brush  prääng sÂi fan
cxi'luayo

Zahnpasta  tooth-paste  yaa sÂi fan  pkluayo
Zehen  toes  níu-tháu  obh;gm“k
Zeit  time  weelaa  g;1k
Zeitschrift  magazine  níttayasaan  ob9plki
Zeitung  newspaper  nangsü”ü-phim
soy'lnvrb,r‡

Zelt  tent  tén  g9…om‡
Zentimeter  centimetre  seentimét
g:o9bg,9i

Zeremonie  ceremony  phíthii  rbTu
Zeuge  witness  phayaan  rpko
Zimmer  room  h›øng  s“v'
Zimmernummer  room number  böö h›øng
g[vi‡s“v'

Zinsen  interest  dÃøk bîa  fvdg[uhp
Zitrone, Limone  lemon  manaao  ,tok;
Zitronengras  lemon grass  takhrái  9tw8i“
Zitronensaft  lemon juice  náam manaao
ohe,tok;

Zollbehörde  customs department  krom
sunlakaakøøn  di,L61dkdi

Zollformular  customs form  bä‘ap-phim
sunlakaakøøn  c[[rb,r‡L61dkdi

zu groß  too big  yài köön pai  .sPƒgdbowx
zu klein  to small  lék köön pai  g1Hdgdbowx
zu viel  too much  mâak köön pai
,kdgdbowx

zu wenig  too little  nœøy köön pai
o“vpgdbowx

Zucker  sugar  náam-taan  ohe9k1
Zuckerapfel  custard apple  nœøy-nàa
o“vpsoƒk

Zuckerkrankheit  diabetes  rôok bau waan
Fi8g[ks;ko

Zuckerrohr  sugar cane  ›øy  v“vp
zufälligerweise  by chance.  dooy bangöön
Ffp[y'gvbP

Zukunft  furture  ànaakhôt  vok89
Zunge  tongue  lín  1bho
Zwiebel  onion  hua høøm  sy;sv,


